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Sissejuhatus
Teave selle kasutusjuhendi kohta Kasutusotstarve ja
Genie tanab teid, et valisite meie masina. Meie tutvustamisjuhend
tahtsaimaks prioriteediks on ohutus, mille See masin on méeldud té6tajate tdstmiseks (koos
saavutame tanu meie Uhistele joupingutustele. nende tooriistade ja materjalidega) kdrgel asuvale
Kaesolev triikis on Genie masina kasutajale voi td6kohale. Enne masina kaitamist on operaatoril
juhile mGeldud kasutusjuhend ja igapaevaste kohustus seda tutvustamisjuhendit lugeda ja
hooldustédde juhend. mbista.
Suhtuge kasutusjuhendisse kui masina M Iga inimene peab mobiilse tdstmise

lahutamatusse osasse ja hoidke seda alati masina

. . o X téoplatvormi (MEWP) kasutamiseks olema
juures. Kisimuste korral p66rduge Genie poole.

saanud valjadppe.

M Iga inimene, kes on volitatud, kompetentne ja

Toote identifitseerimine valjadppe saanud, peab saama tutvuda
Masina seerianumber asub seerianumbri sildil. mobiilse tostmise tooplatvormiga.
Seerianumber seerianumbri sildil U Masinaga tOhiY?d téij.tada .?.i.nu.lt valjaGppe
mérgitud Sassiile (asub katte all) saanud ja kvalifitseeritud to6tajad.

M Kasutaja on kohustatud lugema ja endale
arusaadavaks tegema tootjalt saadud
kasutusjuhendi, mis sisaldab juhiseid ja
ohutusndudeid.

M Kasutusjuhend asub kasutusjuhendi
hoiulaekas platvormi juures.

M Spetsiifiliste tooterakenduste osas vt jaotist
Tootja poole p66rdumine.

Ganie
Osa nr 1315868ETGT S°-60 FE * S®-60 DC 1
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Sissejuhatus
Platvormi juhtseadiste siimbolid ja seotud Alumiste juhtseadiste siimbolid ja seotud
masina liikkumine: masina liikumine:
‘ Platvormi loodimine w2 & Platvormi loodimine,
I: - tdstepoomi
- ' & tdstmine/langetamine,
poomi
P|atv0rmi pébramine ValjalUkkam|ne/tagas|t6mba
mine ja poomi
tdstmine/langetamine,
‘ ' platvormi Glekoormuse

margutuli
Tdstepoomi Ules-/allaliigutamine » a Podrdeplatvormi pdéramine
ﬁ L@ “_"@J ja platvormi pééramine

Poomi tdstmine/langetamine
Jérjestikused funktsioonid ja liikumine:

o So6itmine ja manddverdamine.

Blokeerimise funktsioonid:

Poomi
]l‘ valjalikkamine/tagasitombamine ¢ Tdstetud platvormiga sditmise Kiirus.
1 o Tostetud platvormiga séitmine loodist valjas
olekus.

o Soidu lubamine, kui poom on pddratud

P&o6rdeplatvormi pééramine mittepddratavatest ratastest voi roomikutest
modda.
S = « Kbik platvormi ja alumised juhtseadised.
Edasi/tagasi s&itmine Kasutamise piirangud:

o See masin on mdeldud t66tajate tdstmiseks
(koos nende tddriistade ja materjalidega) kérgel
asuvale tédkohale.

ja tasasel pinnal.

Paremale/vasakule Stabiilsuse suurendamise meetmed:

mandooverdamine

"%

« Vahttaitega rehvid

l « Arge tdstke platvormi, kui masin ei asu tugeval
S
:El:

Genie
2 S®.60 FE « S®-60 DC Osa nr 1315868ETGT
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Sissejuhatus
Trukise levitamine ja vastavus Tootja poole poordumine
Toodete kasutajate ohutus on Genie jaoks ulimalt Aeg-ajalt voib tekkida vajadus pédrduda Genie
tahtis. Genie kasutab olulise ohutus- ja tooteteabe poole. Sel juhul lisage pédrdumisele kindlasti
edasimuujatele ja masinate omanikele masina mudelinumber ja seerianumber ning oma
edastamiseks mitmesuguseid trikiseid. nimi ja kontaktteave. Genie poole tuleks kindlasti

. . poodrduda jargmistel juhtudel.
Trikistes sisalduv teave on seotud konkreetsete

masinatega masina mudeli- ja seerianumbri abil. Onnetusest teatamine

Trukiste levitamine pdhineb viimasel teadaoleval Toote kasutusvaldkondi ja ohutust puudutavate
omanikuteabel ja temaga seotud edasimuija kisimuste korral

teabel, seega on omaniku jaoks oluline masin . ) .

kindlasti registreerida ja hoida kontaktteave Standarditele ja eeskirjadele vastavuse teabe
ajakohasena. saamiseks

Tootajate ohutuse ja masina jatkuva Praeguse omaniku teabe uuendamiseks, nt
usaldusvaérse toovoime tagamiseks jargige masina omaniku vahetumisel vGi teie
kindlasti asjakohases triikises kirjeldatud kontaktandmete muutumisel. Vt allpool jaotist
toiminguid. ~Omaniku vahetus”.

Nagemaks mis tahes avatud billetdane oma Masi ik het

masinale, kilastage meid veebilehel asina omaniku vahetus

www.genielift.com. Paari minuti kulutamine omanikuteabe
uuendamisele tagab, et teie kui masina omanik
saate alati kogu teie masina kohta kaiva olulise
ohutus-, hooldus- ja kasutusteabe.

Registreerige oma masin meie veebilehel
www.genielift.com vdi helistades tasuta
telefoninumbril 1-800-536-1800.

Ganie
Osa nr 1315868ETGT S°-60 FE * S®-60 DC 3
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Sissejuhatus

Ohtlik

Kaesolevas kasutusjuhendis toodud
juhiste ja ohutusnduete eiramine
pdhjustab surma vdi raskeid
kehavigastusi.

Arge té6tage masinaga, kui tiitmata
on jargmised tingimused
M Te omandate kdesolevas kasutusjuhendis

sisalduvad masina ohutu kasutamise
pdhimdotted ja rakendate neid.

1 Valtige ohtlikke olukordi.

Enne jargmise osaga jatkamist tehke
endale selgeks ohutusnouded.

2 Teostage alati kasutuseelne ulevaatus.

Hoiatussiltide hooldus

Asendage kahjustatud voi puuduvad hoiatussildid.
Pidage alati meeles kasutaja ohutuse tagamise
vajadust. Puhastage hoiatussilte neutraalse seebi
ja veega. Arge kasutage lahustipdhiseid
puhastusvahendeid, sest need vdivad hoiatussildi
materjali kahjustada.

Ohtude liigitus

Sellel masinal olevatel kleepsudel on kasutatud
sumboleid, varvikodeeringut ja marksoénu, et
teavitada jargmisest.

A

Hoiatussimbol — kasutatakse
hoiatamiseks voimalikust
kehavigastuse ohust. Véimalike
kehavigastuste voi
surmajuhtumite valtimiseks
jargige alati kdiki selle simboliga
kaasnevaid ohutusteateid.

m Tahistab ohtlikku olukorda, mis

mittevaltimise korral pdhjustab
surma voi raske kehavigastuse.

3 Testige enne kasutamist alati td6funktsioone. A HOIATUS T?.h‘St?‘b ohtli_kk_u olukorda, mis
4 Vaadake to3koht iile vdib mittevaltimise korral

' pohjustada surma vdi raskeid
5 Kasutage masinat ainult sihtotstarbeliselt. kehavigastusi.

M Te loete I4bi ja jargite tootjalt saadud juhised L ) )
ja ohutusnduded — ohutus- ja kasutusjuhendid AFETTEVAATUST Tahistab ohtlikku olukorda, mis
ning masina kleepse. mittevaltimise korral voib

pohjustada kergeid voi keskmisi

M Te loete I4bi ja jargite tddandja ohutusnduded kehavigastusi.
ja tdokohal kehtivad reeglid.

Cp e Tahistab varalise kahju tekkimise

] ;’Ii-iilliiifjer’:'?;éﬂi;:;glte koéik kohaldatavad eest hoiatavat sGnumit.

M Te olete saanud néuetekohase valjadppe
masina ohutuks kasutamiseks.

Ganie.
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Kasutusjuhend

Sumbolid ja ohupiktogrammid

/l

Pdlenguoht

W

Plahvatusoht

Plahvatusoht

N )

Arge kasutage
hddgkuunaldega
masinate
kaivitamiseks eetrit
ega teisi suure
energiasisaldusega
aineid

e

Suitsetamine
keelatud.

Lahtine tuli keelatud.
Seisake mootor.

Em

Akukambri
vaandejoéud

Suitsetamine
keelatud

=

Plahvatusoht

\fo

Surmava elektril66gi
oht

[

Tagage ettenahtud
vahekaugus

Umberminekuoht

Umberminekuoht

Umberminekuoht

Umberminekuoht

Rehvinaitajad

Ganie
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Sumbolid ja ohupiktogrammid

22

§

= =

Rattakoormus Tuule kiirus Maksimaalne Kasireziimi joud Masin pole loodis
kandevdime

Kinnituspunkt Téstepunkt Platvormi Tdstmise ja Trossi kinnituspunkt
kinnituspunktide kinnituspunktide
juhised juhised

":‘-i

Poletusoht

Varvikodeeringuga
suunanooled

—_
=

Liikuma hakkamise
oht

Kokkupdrke oht

o €&

i

Ulalpool olev takistus

Genie
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Sumbolid ja ohupiktogrammid

P —~a\

ly LWN

Surmava elektrildogi | Valtige kokkupuudet | Uhendage aku lahti Platvormi elektritoite | Platvormi
oht nimipinge surudhuvarustuse
nimirdhk

Taastamisprotseduur, kui kaldesignaal kdlab
tdstetud platvormiga.

o)
) Z ) ~N
\,2 V2 —

y&~~A\

Platvorm allaméage: Platvorm llesmage: |Lugege Juurdepaas lubatud | Lugege
1 Témmake poom 1 Langetage poom. kasutusjuhendit ainult valjadppe hooldusjuhendit
sisse. 2 Témmake poom saanud ja
2 Langetage poom. sisse. kvalifitseeritud
tootajatele
n
a~ f?” &
- ",
L \) a %— ||| |I %‘Tfy
® FRATY
Taiendav langetus |Muljumisoht Hoolduse ajal Ainult maandatud Vahetage kahjustatud
toestage platvorm vdi | 3-juhtmeline juhtmed ja kaablid
poom vahelduvvool vélja
Akud taidavad
vastukaalu rolli
Genie
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Uldine ohutus
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Uldine ohutus
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Ganie
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Uldine ohutus

S-60 DC
133067 114252 82487 1304634 82481
- A\ S
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0
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Genie
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Uldine ohutus

S-60 FE
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Ganie
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Uldine ohutus

S-60 FE
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Uldine ohutus

S-60 FE
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Ganie
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Isiklik ohutus

Turvarakmed

Selle masinaga té6tamisel on turvarakmete
kandmine kohustuslik.

Masinal olijad peavad kandma riiklikele maarustele
vastavat turvavddd voi turvarakmeid. Kinnitage
tross platvormil oleva kinnituse kilge.

Masina operaatorid peavad taitma t66andja,
téokoha ja riigiasutuste kehtestatud maarusi, mis
puudutavad isikukaitsevarustuse kasutamist.

Koik rakmete osad peavad vastama kehtivatele
riklikele maarustele ning need tuleb lle vaadata ja
neid kasutada vastavalt turvarakmete tootja
juhistele.

Genie
14 S®.60 FE « S®-60 DC Osa nr 1315868ETGT
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Kasutusjuhend

A Surmava elektriloogi oht

See masin pole elektriliselt isoleeritud ega paku
kaitset elektrivooluga kontakti sattumise voi selle
laheduse puhul.

Jargige koiki kohalikke ja
riiklikke maarusi, mis
puudutavad néutavat
kaugust elektriliinidest.
Minimaalselt tuleb hoida
allolevas tabelis toodud
kaugust.

Toopiirkonna ohutus

Hoidke masinast eemale,
kui see pingestatud
elektriliinidega kontakti
satub. Maapinnal voi
platvormil olev personal
ei tohi masinat puudutada
ega kaitada enne, kui
. elektriliinist on vool valja
[0litatud.

Y/

Arge téotage masinaga aikese vdi tormide ajal.

Arge kasutage masinat keevitamisel maandusena.

A Umberkukkumise oht

Inimesed, seadmestik ja materjalid ei tohi Uletada
platvormi maksimaalset kandevodimet.

Maksimaalne platvormi 660 naela 300 kg
kandevoime
Maksimaalne inimeste arv 2

Liinipinge Noutud vahekaugus
0 kuni 50 kV 10 ft 3,06m
50 kuni 200 kV 15 ft 4,60 m
200 kuni 350 kV 20 ft 6,10 m
350 kuni 500 kV 25 ft 7,62m
500 kuni 750 kV 35 ft 10,67 m
750 kuni 1000 kV 45 ft 13,72 m

Arvestage platvormi liikumise, elektriliinide
kdikumise vdi I6tvusega ja olge ettevaatlik tugeva
tuule voéi tuulepuhangute suhtes.

Osa nr 1315868ETGT

Genie
$°-60 FE + $°-60 DC 15

Lisaseadmete ja tarvikute, nagu torupiirded ja
keevitajad, mass vahendab platvormi nominaalset
kandevdimet ja tuleb platvormi kandevdimest
lahutada. Vt lisaseadmetel ja tarvikutel olevaid
kleebiseid.

Tarvikute kasutamisel lugege, mdistke ja jargige
tarviku kleebiseid, juhiseid ja kasutusjuhendeid.
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Toopiirkonna ohutus

Arge tdstke poomi ega
lUkake seda valja, kui
masin ei asu tugeval ja
tasasel pinnal.

&

7
Y

Arge jaage masina loodis hoidmisel lootma
kaldesignaalile. Platvormil olev kaldesignaal kdlab
ainult siis, kui masin on jarsul kallakul.

Kui kaldesignaal kélab platvormi tdstmise ajal,
olge darmiselt ettevaatlik. Masina ebatasasuse
indikaator sGttib ning Ghe- vdi mdélemasuunaline
sditmisfunktsioon ei toota. Maarake poomi
seisukord kallakul nagu allpool naidatud.
Rakendage poomi langetamise samme, enne kui
masina kindlale tasasele pinnale liigutate. Arge
keerake poomi selle langetamise ajal.

Taastusreziimi tohivad kasutada ainult valjadppe
saanud ja kvalifitseeritud td66tajad.

Genie
16 S®.60 FE « S®-60 DC

Kui kaldesignaal kostab ajal, mil
platvorm on Ulesméage

1 Langetage poom.

2 Tommake poom sisse.

Kui kaldesignaal kostab ajal, mil
platvorm on allamage

1  Tdmmake poom sisse.

2 Langetage poom.

Arge tdstke poomi, kui
tuulekiirus voéib Uletada
f 28 miili tunnis / 12,5 m/s.
,.-"'r Kui tuulekiirus on suurem
kui 28 miili tunnis /
12,5 m/s ja poom on
tostetud, langetage poom
ja arge jatkake masinaga
t06d.

Arge té6tage masinaga tugeva tuule voi
tuulepuhangute kées. Arge suurendage platvormi
pinda ega koormust. Tuule kdes oleva pinna
suurendamine kahandab masina stabiilsust.

Osa nr 1315868ETGT
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Kasutusjuhend

Kokkupandud masinaga
Ule ebatasase maa, prahi,
ebastabiilse voi libeda
pinna ja aukude voi
jarsakute soitmisel olge
aarmiselt ettevaatlik ja
kasutage madalat kiirust.

Arge sbitke téstetud vai valja liikatud poomiga
masinaga ebatasasel pinnal voi selle 1ahedal,
ebastabiilsetel pindadel véi muudes ohtlikes
tingimustes.

Arge kasutage masinat kraanana.

Arge liikake poomi kasutades masinat vdi muid
esemeid.

Arge laske kdrvalasuvatel struktuuridel poomiga
kontakti sattuda.

Arge siduge platvormi véi poomi kérvalasuvate
struktuuride kulge.

Arge paigutage koormusi véljapoole platvormi
perimeetrit.

Arge liikake ega tmmake
Uhtegi platvormist
valjaspool olevat eset.

Maksimaalne kasireziimi
joud — 90 naela / 400 N

Osa nr 1315868ETGT
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Toopiirkonna ohutus

Arge modifitseerige ega blokeerige masina
komponente, mis mingil viisil masina ohutust ja
stabiilsust méjutavad.

Arge vahetage masina stabiilsuse jaoks (liolulisi
komponente teistsuguse massi vdi tehniliste
andmetega komponentide vastu.

Arge vahetage tehases paigaldatud rehve
teistsuguste naitajate voi kihtide arvuga rehvide
vastu.

Arge kasutage 6hkrehve. Neil masinatel on
vahttaitega rehvid. Rataste mass on stabiilsuse
tagamiseks aarmiselt oluline.

Arge vabastage platvormi selle juhtseadiseid
kasutades, kui see on lahedalasuva struktuuri
kilge kinni jadnud vai see takistab muul viisil
platvormi liikumist. Enne platvormi vabastamist
alumiste juhtseadistega peavad kdik inimesed
platvormilt lahkuma.

Arge modifitseerige ega muutke mobiilse tdstmise
toéoplatvormi ilma tootja eelneva heakskiiduta.
Tddriistahoidikute vdi muude materjalide platvormi,
varbakaitsmete voi kaitsepiirete kllge
paigaldamine véib suurendada platvormi massi ja
pinda vdi koormust.
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Toopiirkonna ohutus

Arge pange ega kinnitage

selle masina Uhegi osa
kilge fikseeritud voi
rippuvaid koormusi.

Arge pange platvormile
..y VvOi mis tahes masina
osale redeleid ega
tellinguid.

Arge transportige masinaga téériistu ja materjale,
vélja arvatud juhul, kui need on Uhtlaselt jaotatud
ja platvormil olijad saavad neid ohutult kasutada.

Arge kasutage masinat liikkuval pinnal v&i sdidukil.

Veenduge, et rehvid on heas seisukorras ja
rattamutrid korralikult pingutatud.

Arge kasutage originaalakudest vahem kaaluvaid
akusid. Akud taidavad vastukaalu rolli ja on
masina stabiilsuse tagamisel Uliolulised.
Standardsete akudega masin, iga aku peab
kaaluma 106 naela / 48 kg. Iga akumoodul koos
akudega peab kaaluma vahemalt 1156 naela /
524 kg.

Genie

18 S®-60 FE - S®-60 DC

A Kallakul kasutamisega
seonduvad ohud

Arge sbditke masinaga kallakul, mis on jarsem
masina lubatud maksimaalsest tdusust, langusest
voi kiilgkaldest. Lubatud kalle kehtib ainult
kokkupandud asendis masina puhul.

Maksimaalne lubatud kalle, kokkupandud asend,
4WD

Platvorm allamége 45% (24°)
Platvorm lGlesmége 30% (17°)
Kulgkalle 25% (14°)

Markus. Kallaku hinnang séltub maapinna
seisukorrast, kui platvormil on Uks inimene ja
piisav veojoud. Platvormi lisakaal vdib kallaku
hinnangut vdhendada. Vt kasutusjuhiste jaotist
.Kallakul sditmine”.

Osa nr 1315868ETGT
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Kasutusjuhend

A Kukkumisoht

'—'

Masinal olijad peavad
kandma riiklikele
maarustele vastavat
turvavood voi
turvarakmeid. Kinnitage
tross platvormil oleva
kinnituse kilge.

Arge istuge, seiske ega
ronige platvormi
kaitsepiiretel. Seiske
kogu aeg kindlalt
platvormi pinnal.

Arge ronige tdstetud
platvormilt alla.

Hoidke platvormi pind prahist puhas.

Enne masina kasutamist langetage platvormile
paasu keskmine kaitsepiire voi sulgege varav.

Toopiirkonna ohutus

A Kokkuporkeohud

Soitmisel vbi kasutamisel
votke arvesse piiratud
nahtavust ja pimenurki.

0

Podrdeplatvormi keeramisel arvestage poomi
asukohta ja tagaosa liilkumist.

Kontrollige, kas téokohas

i on Ulalpool asuvaid
takistusi voi muid
voimalike ohte.

il

Olge platvormi
kaitsepiirdest haaramisel
ettevaatlik, et valtida
vahelejaamist.

Masina operaatorid peavad taitma td6andja,
téokoha ja riigiasutuste kehtestatud maarusi, mis
puudutavad isikukaitsevarustuse kasutamist.

Platvormile minna voi sellelt maha tulla tohib ainult
ajal, mil masin on kokkupandud asendis ja

platvorm on maapinnal.

Masina disainimisel on arvesse vdetud ohte, mis
on seotud spetsiifilise tooterakendusega valjumisel
korgetel kdrgustel, lisateabe saamiseks votke

Uhendust Geniega (vt jaotist ,Tootjaga Ghenduse

voétmine®).

Osa nr 1315868ETGT
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Genie
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Kasutusjuhend

Teine valjaanne * Esimene trikk

Toopiirkonna ohutus

Soitmiseks ja mantdverdamiseks vaadake ning
kasutage platvormi juhtkilbil ja veermikul olevaid
varvikodeeringuga suunanooli.

Arge langetage poomi,
kui masina all olevas
alas on inimesi voi
takistusi.

— e F

Piirake soidukiirust
vastavalt pinnase
seisukorrale, liiklusele,
kaldele, personali
paiknemisele ja mis
tahes muudele
teguritele, mis voéivad

’;-_ﬁ

kokkuporke pdhjustada.

Arge liigutage poomi mis tahes kraana
likumistrajektooril, kui kraana juhtseadiseid pole
eelnevalt lukustatud ja/véi voetud tarvitusele
meetmeid vdimaliku kokkupdrke arahoidmiseks.

Arge kaituge masinaga td6tamisel nagu ralliséitja
ega kaskaddor.

20

ATEREX BRAND

S®-60 FE - S®-60 DC

A Kehavigastuste oht

Vingugaasimurgituse valtimiseks kaitage masinat
hastiventileeritud paikades.

Arge kasutage masinat, kui sel on hiidrodli- voi
ohuleke. Hudrodli- vdi dhuleke vdib nahast l1abi
tungida ja/vdi seda pdletada.

Mis tahes katte all olevate komponentide ohtlikul
viisil puudutamine péhjustab raskeid
kehavigastusi. Nende sektsioonidega tohib
téotada ainult valjadppinud hoolduspersonal.
Operaator tohib neid avada ainult kasutuseelse
Ulevaatuse kaigus. Kdik sektsioonid peavad
kasutamise ajal olema suletud ja fikseeritud.

A Plahvatus- ja polenguoht

Arge kaivitage mootorit, kui haistate vdi markate
diislikitust véi muid plahvatusohtlikke aineid.

Arge tankige masinat té6tava mootoriga.

Tankige masinat ja laadige akusid ainult avatud,
hea ventilatsiooniga kohas, eemal sddemetest,
lahtisest tulest ning sulidatud tubakatoodetest.

Arge kasutage masinat ega laadige akusid ohtlikes
kohtades voi kohtades, kus leidub potentsiaalselt
kergestisuttivaid voi plahvatusohtlikke gaase voi
osakesi.

Arge pihustage eetrit mootorisse.

-

-3
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Kasutusjuhend

A Kahjustatud masinaga
seonduvad ohud

Arge kasutage kahjustatud véi tdrgetega téotavat
masinat.

Teostage pdhjalik masina kasutuseelne ulevaatus
ja testige enne igat vahetust kdiki funktsioone.
Kahjustatud voi tdrgetega to6tav masin sildistage
viivitamatult ja eemaldage kasutuselt.

Kindlustage, et kdik hooldustddd teostatakse
kaesolevas juhendis ja vastavas Genie
hooldusjuhendis kirjeldatud viisil.

Veenduge, et kdik kleepsud on omal kohal ja
loetavad.

Veenduge, et kasutusjuhend on terviklik, loetav
ning paikneb masinas olevas hoiulaekas.

A Kokkuporkeohud kahjustamise
ohud

Arge kasutage abikaivituseks ile 12 V pingega
akut ega akulaadijat.

Arge kasutage masinat keevitamisel maandusena.

Arge todtage masinaga kohtades, kus véivad
esineda vaga tugevad magnetvaljad.

Osa nr 1315868ETGT
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Toopiirkonna ohutus

A Aku ohutus

Poletusoht

Akud sisaldavad hapet.
Akudega tootamisel kandke
alati kaitseriietust ja
kaitseprille.

a Valtige akuhappe maha

ajamist voi sellega kokku
puutumist. Maha loksunud
akuhappe
neutraliseerimiseks kasutage
s6dgisoodat ja vett.

Valtige laadimise ajal akude vdi laadija
kokkupuudet vee voi vihmaga.

Plahvatusoht

Hoidke sademed, lahtine tuli
ja suudatud tubakatooted
akudest eemal. Akud
eraldavad plahvatusohtlikku
gaasi.

Akumooduli katted peavad
olema kogu laadimise aja

avatud.
Valtige akuklemmide voi
kaabliklambrite kokkupuudet

todriistadega, mis vdivad
tekitada sademeid.

Komponentide kahjustamise oht

Arge kasutage funktsionaalakude laadimiseks Ule
48 V pingega akulaadijat.

Uhendage akumooduli pistik enne akumooduli
eemaldamist lahti.




Kasutusjuhend

Teine valjaanne * Esimene trikk

Toopiirkonna ohutus

Surmava elektriloogi / poletuse oht

Uhendage akulaadija ainult
maandatud, 3-soonelisse
vahelduvvoolu-pistikupessa.

Kontrollige iga paev, ega moni
juhe vdi kaabel pole kahjustatud.
Vahetage kahjustatud
komponendid enne t66 alustamist
vélja.

v

Valtige elektrilb6gi saamist akuklemmidega
kontakti sattumisel. Eemaldage kdik sérmused,
kaekellad ja muud ehted.

Arge kaitage, kui generaator on vee all.

Umberminekuoht

Arge kasutage originaalakudest vahem kaaluvaid
akusid. Akud taidavad vastukaalu rolli ja on
masina stabiilsuse tagamisel Uliolulised.
Standardsete akudega masin, iga aku peab
kaaluma 106 naela / 48 kg. Iga akumoodul koos
akudega peab kaaluma vahemalt 1156 naela /
524 kg.

Oht tostmisel

Kasutage akumooduli eemaldamiseks voi
paigaldamiseks kahveltdstukit.

Genie
22 S®.60 FE « S®-60 DC

A Kontaktalarmiga seotud ohutus

Lugege koik kontaktalarmi hoiatused ja suunised
hoolikalt Iabi ning jargige neid.

Arge (iletage platvormi nimikandevaimet.
Kontaktalarmi agregaadi mass vahendab platvormi
nimikandevoimet ja tuleb platvormi
kogukandevdimest lahutada.

Kontaktalarmi agregaat kaalub 10 Ib/4,5 kg.

Veenduge, et kontaktalarm oleks korralikult
paigaldatud.

Osa nr 1315868ETGT
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Kasutusjuhend

A Toruhoidikuga seotud ohutus

Lugege hoolikalt ja jargige kdiki toruhoidikutel
olevaid hoiatusi ja juhiseid.

Arge (letage platvormi nimikandevaimet.
Toruhoidikute Uksuse ja torude mass vahendab
platvormi nimikandevdimet ja seda tuleb platvormi
nimikandevdime maaramisel arvesse vétta.

Toruhoidikute Uksus kaalub 21 1b/9,5 kg.

Toruhoidikute Uksuse maksimaalne kandevoime
on 200 Ib/91 kg.

Toruhoidikute Uksuse ja torude mass vdib piirata
platvormil olevate inimeste arvu.

Tsentreerige koorem platvormi perimeetri piires.
Kinnitage koorem platvormi kiilge.

Arge takistage platvormile sisenemist ega sellelt
lahkumist.

Arge takistage platvormi juhtseadiste véi punase
hadaseiskamisnupu kasutamist.

Arge kasutage masinat, kui teil puudub piisav
valjadpe ja kogemus rippuva koormaga
platvormiga to6tamiseks.

Arge tekitage masinale horisontaal- ega kiilgjdudu
fikseeritud voi rippuva koorma tdstmise voi
langetamisega.

Surmava elektril66gi oht: hoidke torud pinge all
olevatest elektrijuhtidest eemal.

Osa nr 1315868ETGT
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Toopiirkonna ohutus

A Paneelihoidikuga seotud ohutus

Lugege hoolikalt ja jargige kdiki paneelihoidikutel
olevaid hoiatusi ja juhiseid.

Arge (iletage platvormi nimikandevaimet.
Hoidikute, paneelide, inimeste, tdoriistade ja muu
varustuse kogumass ei tohi Uletada
nimikandevéimet.

Tugipaneelide koost kaalub 30 naela / 13,6 kg.

Tugipaneelide maksimaalne kandevime on
250 naela / 113 kg.

Paneelihoidikute ja paneelide mass vdib piirata
platvormil olevate inimeste arvu Uhele inimesele.

Kinnitage hoidikud platvormi kilge. Kinnitage
paneel(id) platvormi kaitsepiirde kiilge komplekti
kuuluvate rihmadega.

Arge kasutage masinat, kui teil puudub piisav
valjadpe ja Ulevaade paneelide tdstmisega seotud
ohtudest.

Arge tekitage masinale horisontaal- ega kiilgjdudu
fikseeritud voi rippuva koorma tdstmise voi
langetamisega.

Paneelide maksimaalne vertikaalne kérgus: 4 jalga
/1,2 m.

Maksimaalne tuulekiirus: 15 miili tunnis / 6,7 m/s.

Paneeli maksimaalne pindala: 32 ruutjalga / 3 m2.




Kasutusjuhend Teine valjaanne * Esimene trikk
________________________________________________________________________________________________________________|

Toopiirkonna ohutus

Lukustamine parast iga kasutamist

1 Valige masina parkimiseks ohutu koht — tugev
ja tasane pind, mis on vaba takistustest ja
liiklusest.

2 Toémmake poom sisse ja langetage see
kokkupaneku asendisse.

3 Keerake poordeplatvorm nii, et poom oleks
mittepboravate rataste vahel.

4 Keerake votmellliti valjalllitatud asendisse ja
eemaldage véti, et valtida masina volitamata
kasutamist.

Genie
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Legend

1 Mittepdoratav ratas 7  Tiibvarav
2  Po&oratav ratas 8 Platvorm
3 Alumised juhtseadised 9  Trossi kinnituspunkt
4  Poom 10 Keskmine likand-kaitsepiire
5 Tostepoom 11 Kasutusjuhendi hoiulaegas
6  Platvormi juhtseadised 12 Jalgldliti

Genie
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Juhtseadised

Alumist juhtseadist kasutatakse platvormi tdstmiseks hoiustamise eesmarkidel ja funktsioonitestideks.
Alumist juhtseadist saab kasutada hddaolukorras, et paasta platvormil tegutsemisvdimetut inimest.
Alumise juhtseadise valimisel pole platvormi juhtseadiseid, sealhulgas hadaseiskamise lulitit voimalik

kasutada.
® ® ® @
i

PEe®

,_
Pl

@@

®

Alumine juhtseadis

Genie
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Kasutusjuhend

Alumine juhtseadis 5
1 Funktsiooni lubamise lUliti

Hoidke funktsiooni lubamise nuppu all, et
lubada alumise juhtkilbi funktsioonide
kasutamist.

2 Poomi Ules-/allaligutamise liliti

Liigutage poomi Ules-/allaliigutamise lilitit Giles

ja poom tduseb kdrgemale. Liigutage poomi 6
Ules-/allaliigutamise l(litit alla ja poom langeb
madalamale.

3 Poomi valjaliikkamise/sissetdmbamise liliti

Liigutage poomi
véljalikkamise/sissetdmbamise lulitit paremale
ja poom lukatakse valja. Liigutage poomi
véljalikkamise/sissetdmbamise lUlitit vasakule
ja poom tdmmatakse sisse.

4 LCD-naidik

Masina kaivitamisel kuvatakse LCD-naidikul
masina kalde- ja veerenurk, masina té6tundide
koguarv ja aku laetuse tase ning 4 sekundi
valtel kostab signaal. Ekraan kuvab ka
veakoode ja muud hooldusteavet.

Ganie

Juhtseadised

Sidtevoti asendi valjas/alumised/platvorm
valimiseks

Keerake stttevoti valjalllitatud asendisse ja
masin lUlitub valja. Keerake suutevadti alumiste
juhtseadiste asendisse ja alumised
juhtseadised hakkavad tddle. Keerake
slltevoti platvormi asendisse ja platvormi
juhtseadised hakkavad tddle.

Alalisvoolureziimi tuli: FE-mudelid

Polev tuli tahendab, et masin on
alalisvoolureziimis

Punane hadaseiskamisnupp

Vajutage punane hadaseiskamisnupp
kaitamist keelavasse asendisse, et kdik
funktsioonid blokeerida ja mootor valja lulitada.
Tdmmake punane hadaseiskamisnupp
kaitamist lubavasse asendisse, et masinat
kasutada.
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|
Juhtseadised

8 HiubriidreZiimi tuli: FE-mudelid 13 Poordeplatvorml pooramlse [aliti

10

11

12

Pdlev tuli tAhendab, et masin on
hdbriidreziimis

Masinareziimi valikuliliti: FE-mudelid
Liigutage lUlitit vasakule, et valida
alalisvoolureziim

Liigutage lUlitit paremale, et valida
hubriidreziim

Tdstepoomi Ules-/allaliigutamise IUliti
Liigutage tdstepoomi lUlitit Ules ja tdstepoom

tduseb kdrgemale. Liigutage tdstepoomi lUlitit
alla ja tdstepoom langeb madalamale.

Platvormi kdrguse IUliti

Liigutage platvormi kérguse lUlitit Gles ja
platvorm tduseb kdrgemale. Liigutage
platvormi koérguse ldlitit alla ja platvorm langeb
madalamale.

Platvormi Glekoormuse margutuli

Vilkuv tuli tdhendab, et platvorm on
Ulekoormatud ja Ukski funktsioon ei t66ta.
Vahendage koormust, kuni tuli kustub.

28

14

15

16

Genie
S®.60 FE « S®-60 DC

Liigutage podrdeplatvormi podramisel lulitit
paremale ja pédrdeplatvorm podrdub
paremale. Liigutage p6ordeplatvormi
pooramisel lUlitit vasakule ja poordeplatvorm
poo6rdub vasakule.

Platvormi po6ramise lUliti

Liigutage platvormi pdoéramisel lilitit paremale
ja platvorm pdoérdub paremale. Liigutage
platvormi pdéramisel Iilitit vasakule ja
platvorm p6o6rdub vasakule.

Lisatoite luliti

Kasutage lisatoidet, kui pdhitoiteallikas
(mootor) ei ole saadaval.

Hoidke lisatoite IUlitit Ghel kljel ja aktiveerige
samal ajal soovitud funktsioon.

Taastamise luliti

Taastamise lulitit tohivad kasutada ainult
valjadppe saanud ja kvalifitseeritud t06tajad.

Kindlustage, et kéik hooldust6od teostatakse
kdesolevad juhendis ja vastavas
hooldusjuhendis kirjeldatud viisil.
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Juhtseadised

erEs

P

\ / [

® ®

Platvormi juhtseadis

Ganie
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Kasutusjuhend
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Juhtseadised

Platvormi juhtseadis

L]
i 5
- Il
I
\. J (

Genie
30 S®.60 FE « S®-60 DC
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Kasutusjuhend

Juhtseadised
Platvormi juhtpanee| 6 Funktsiooni kiiruse juhtlGliti
1 Signaalnupp Liigutage lUlitit vasakule ja tdstepoomi Ules-
o . ) . /allaliigutamise, platvormi pédramise ja
Helisignaali laskmiseks vajutage seda nuppu. pdhipoomi valjaligutamise/tagasittmbamise
Vabastage nupp, signaal Iopeb. funktsioonide kiirused vahenevad.
2 Platvormi kdrguse liliti Liigutage lUlitit paremale ja téstepoomi Ules-
/allaliigutamise, platvormi podramise ja
Liigutage platvormi pdhipoomi valjaliigutamise/tagasitbmbamise
korguse lulitit Gles ja ‘ funktsioonide kiirus suureneb.
platvorm 1ouseb Markus. Funktsioonide kiirus suureneb véi
?rtgemali.~ ngu alg"T't't vaheneb 5% vorra iga kord, kui liigutatakse
p”a Yor”l“ °r9“‘°|’e u 't') kiiruse juhtlilitit. Kiiruse juhtliilitit saab
a adjal P at\llorm ange funktsiooni kiiruse suurendamiseks voi
madalamaie. vahendamiseks hoida mélemas suunas.
3 Poomi véljalikkamise/sissetdmbamise luliti 7 Langetuse lisaliliti
Liigutage poomi Kasutage lisatoite [0litit, kui pohitoiteallikas
valjalikkamise/ ' (mootor) 1&heb rikki.
sissetdmbamise lulitit Hoidke lisatoite lulitit Ghel klljel ja aktiveerige
paremale ja poom samal ajal soovitud funktsioon.
lukatakse valja. Liigutage 8 Inverterliliti (kui olemas)
poomi valjalikkamise/
sissetdmbamise lilitit Liigutage inverteri aktiveerimiseks inverterlilitit
vasakule ja poom ules. Liigutage inverteri valjallitamiseks I{litit
tdmmatakse sisse. alla.
4  Tostepoomi illes-/allaliigutamise liiliti 9 Ohusdidukite kaitse tihistamise IGliti (kui
olemas)
'::'gu.ta%‘? ttOStepootr[“ '“"é't "‘ Liigutage ja hoidke husGidukite kaitse
ENeSJa OIS eIF_).(.)OT ouse |: tihistamise lllitit, et masinat kasutada, kui
tc”?;tgeiggmei Iullllgt]:tj :I?aeja | ' platvormi puhver puutub vastu mingit objekti.
tdstepoom langeb 10 Punane hadaseiskamisnupp
madalamale. Vajutage punane hadaseiskamisnupp
5  Platvormi pddramise liliti kaitamist keelavasse asendisse, et kdik
funktsioonid blokeerida ja mootor valja lulitada.
Liigutage platvormi Témmake punane hadaseiskamisnupp
pooramise lUlitit vasakule ’ kaitamist lubavasse asendisse, et masinat
ja platvorm po6rdub ‘ kasutada.
vasakule.
Liigutage platvormi
podramise lUlitit paremale
ja platvorm p66rdub
paremale.
Genie
Osa nr 1315868ETGT S®-60 FE « S®-60 DC 31




Kasutusjuhend Teine valjaanne * Esimene trikk
________________________________________________________________________________________________________________|

Juhtseadised

11 Kaheteljeline proportsionaalne juhthoob séidu- 12 Soéidu lubamise ldliti

ja manddverdusfunktsioonide jaoks
VOI proportsionaalne juhthoob
sdidufunktsiooni jaoks ja poidlalliti
manddverdamise jaoks.

Liigutage juhthooba juhtkilbil oleva sinise

noolega naidatud suunas ja masin liigub edasi.

Liigutage juhthooba kollase noolega naidatud
suunas ja masin liigub tagasi. Liigutage
juhthooba sinise kolmnurgaga naidatud
suunas ja masin pddrab vasakule. Liigutage
juhthooba kollase kolmnurgaga naidatud
suunas ja masin podérab paremale.

\Y/e]

13

Sditmiseks pdleva sdidulubamise margutulega
hoidke soidulubamise lilitit Ghele poole ja
ligutage sdidu juhthoob aeglaselt
keskasendist valja. Votke arvesse, et masin
voib liilkuda sdidu- ja manddverdusseadiste
liigutamisele vastupidises suunas.

Soidukiiruse valimise liliti

Kaldel oleva masina simbol: madala taseme
kasutamine vahendatud sdidukiirusega
paremaks juhtimiseks.

Loodis pinnal oleva masina siimbol: kérge
taseme kasutamine maksimaalsel

Liigutage juhthooba juhtkilbil oleva sinise soidukiirusel.
noolega naidatud suunas ja masin liigub edasi.
Liigutage juhthooba kollase noolega naidatud 14 LCD-ekraan
suunas ja masin liigub tagasi. Vajutage - PR
poidlaluliti vasakut poolt ja masin p66rab [ -t
vasakule. Vajutage pdidlalliti paremat poolt ja 5 b . r =
masin pddrab paremale. A
’ f ) g h

a vt kasutusjuhendit

b vdtke Uhendust hooldusega

c oht

d hubriidreziim

e alalisvoolureziim

f sdidu lubamine

g masin pole loodis

h platvormi tGlekoormus

Genie
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Juhtseadised

15 Masinareziimi valikulUliti: FE-mudelid

Liigutage lUlitit vasakule, et valida
alalisvoolureziim

Liigutage lulitit paremale, et valida
hibriidreziim
16 Kaheteljeline proportsionaalne juhthoob poomi

Ules-/allaliigutamiseks ja poordeplatvormi
vasakule/paremale p6éramiseks

Liigutage juhthooba lles ja poom L Y
tduseb kdrgemale. Liigutage
juhthooba alla ja poom langeb

madalamale.

Liigutage juhthooba paremale ja
poordeplatvorm péérdub ‘
paremale. Liigutage juhthooba Ll

vasakule ja pddrdeplatvorm
poordub vasakule.

Ganie
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Kasutusjuhend Teine valjaanne * Esimene trikk

Ulevaatustoimingud

Kasutuseelse ulevaatuse pohiteave

Operaatori kohuseks on labi viia kasutuseelse
Ulevaatuse ja regulaarse hoolduse toimingud.

Kasutuseelne Ulevaatus on visuaalne kontroll,
mille teostab operaator enne iga vahetust.
Ulevaatuse eesmargiks on enne funktsiooniteste

Arge t66tage masinaga kui tiitmata kontrollida, ega masina juures pole miski
... . . . ’ silmanahtavalt valesti.
on jargmised tingimused

Samuti aitab kasutuseelne llevaatus maarata, kas
vaja on teostada korralisi hooldustoiminguid.
Operaator tohib teha ainult kaesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud rutiinseid hooldustoid.

M Te omandate kdesolevas kasutusjuhendis
sisalduvad masina ohutu kasutamise
pdhimdotted ja rakendate neid.

1 Valtige ohtlikke olukordi.
2 Teostage alati kasutuseelne ulevaatus.

Enne jargmise osaga jatkamist tehke

endale selgeks kasutuseelse ulevaatuse Kui leiate kahjustusi vOi lubamatuid muutusi
kord. vorreldes masina seisukorraga tehasest tarnimisel,

tuleb masin sildistada ja kasutuselt kérvaldada.

Vaadake jargmisel lehekiiljel olevat loendit ja
tehke kodik toodud kontrollimistoimingud.

3 Testige enne kasutamist alati t66funktsioone.

4 Vaadake tédkoht le. Masinat véib remontida ainult kvalifitseeritud
hooldustehnik tootja juhiste jargi. Parast remondi
Idpetamist peab operaator enne funktsioonitestide
juurde asumist uuesti kasutuseelse Ulevaatuse
teostama.

5 Kasutage masinat ainult sihtotstarbeliselt.

Korralisi hoolduslilevaatusi peavad teostama
kvalifitseeritud hooldustehnikud ja seda vastavalt
tootja suunistele.

Genie
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Teine valjaanne * Esimene trikk

Kasutusjuhend

Kasutuseelne ulevaatus

U Veenduge, et kasutusjuhend oleks terviklik ja
loetav ning paikneks platvormi hoiulaekas.

U FE Mudelid - Veenduge, et mootoridli ei leki ja
Olitase on 6ige. Vajadusel lisage dli. Vt
hoolduse jaotist.

O FE Mudelid - Veenduge, et jahutusvedelik ei
leki ja selle tase on dige. Vajadusel lisage
jahutusvedelikku. Vt hoolduse jaotist.

U Veenduge, et kdik kleebised oleks loetavad ja
omal kohal. Vt Ulevaatuse jaotist.

U Kontrollige hidrodli lekete esinemist ja
Olitaseme sobivust. Vajaduse korral lisage dli.
Vt hoolduse jaotist.

O Kontrollige akuvedeliku lekete esinemist ja
vedelikutaseme sobivust. Vajaduse korral
lisage destilleeritud vett. Vt hoolduse jaotist.

Kontrollige, kas jargmistel komponentidel voi
jargmistes sektsioonides esineb kahjustusi, valesti

paigaldatud véi puuduvaid osi ja omavolilisi a

modifikatsioone.

U Elektrisisteemi komponendid, juhtmestik
ja elektrikaablid

a
U Hudrovoolikud, liitmikud, silindrid ja
kollektorid
a
U Kdatuse- ja hudropaagid
U Veo- ja pddrdeplatvormi mootorid ja a
veorummud
U  Kulumisplaadid
Genie

Ulevaatustoimingud

Rehvid ja rattad

(W]

FE Mudelid - Mootor ja seonduvad
komponendid

Piirlllitid, nurgasensorid ja margusignaal
Kontaktalarm

Alarmid ja vilkurid (kui olemas)

Mutrid, poldid ja muud kinnitid

Platvormi sissepaasu keskreeling ja varav

U000 0C O

Platvormi koormusandur

O Trossi kinnituspunkt

Kontrollige kogu masinal jargmist.

O Pragude esinemist keevisliidetes voi
struktuuris

O Moélkide véi kahjustuste esinemist masinal

O Tugeva roostetamise, korrosiooni voi
oksiideerumise esinemist

Veenduge, et kbik struktuurikomponendid ja
muud olulised komponendid on olemas ning
nende kinnitid ja tihvtid on paigas ning
korralikult kinni.

Veenduge, et hlidraulika paagi klapid oleksid
avatud asendis.

Parast Ulevaatuse I6petamist veenduge, et
koik luugid saaks paika ja riivistatud.

Veenduge, et akumoodul oleks paigaldatud ja
korralikult Ghendatud.
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Kasutusjuhend

Teine valjaanne * Esimene trikk

Ulevaatustoimingud

Arge té6tage masinaga, kui tiitmata
on jargmised tingimused
M Te omandate kdesolevas kasutusjuhendis
sisalduvad masina ohutu kasutamise
pdhimdotted ja rakendate neid.
1 Valtige ohtlikke olukordi.
2 Teostage alati kasutuseelne ulevaatus.

3 Testige enne kasutamist alati
toofunktsioone.

Enne jargmise osaga jatkamist tehke
endale selgeks funktsioonitestide kord.
4 Vaadake td6okoht dle.

5 Kasutage masinat ainult sihtotstarbeliselt.

Genie
36 S®.60 FE « S®-60 DC

Funktsioonitestide pohiteave

Funktsioonitestid on méeldud mis tahes térgete
avastamiseks enne masina kasutamise alustamist.
Operaator peab samm-sammulisi juhiseid jargides
koiki masina funktsioone testima.

Kunagi ei tohi kasutada tdrgetega masinat!
Torgete avastamisel tuleb masin sildistada ja
kasutuselt kdrvaldada. Masinat vdib remontida
ainult kvalifitseeritud hooldustehnik tootja juhiste
jargi.

Parast remonditédde I6petamist ja enne masina
kasutusse andmist peab operaator teostama
uuesti kasutuseelse Ulevaatuse ja
funktsioonitestid.

Osa nr 1315868ETGT



Teine valjaanne * Esimene trikk
__________________________________________________________________________________________________________|

Alumiste juhtseadiste juures

1

Valige testimispind, mis on tugev, tasane ja
ohtudeta.

Keerake votmega liliti alumiste juhtseadiste
asendisse.

Témmake punane hadaseiskamisnupp
kaitamist lubavasse asendisse.

Tulemus: signaaltuli (kui olemas) peab
vilkuma.

FE-mudelid: kaivitage mootor. Vaadake
kasutusjuhiste jaotist.

Hadaseiskamise test

5

®

Vajutage punane hadaseiskamisnupp
kaitamist keelavasse asendisse.

Tulemus FE-mudelite korral: mootor seiskub
2 kuni 3 sekundi parast.

Hoidke funktsiooni lubamise lilitit all ning
aktiveerige iga poomi ja platvormi funktsiooni
aktiveerimislaliti.

Tulemus: Ukski funktsioon ei tohiks toimida.

Témmake punane hadaseiskamisnupp
kaitamist lubavasse asendisse.

Masina funktsioonide testimine

8

Arge vajutage ega hoidke funktsiooni lubamise
nuppu. Proovige aktiveerida iga poomi ja
platvormi funktsiooni aktiveerimislilitit.

Tulemus: Ukski poomi ja platvormi funktsioon
ei tohi toimida.

Hoidke funktsiooni lubamise lilitit all ning
aktiveerige iga poomi ja platvormi funktsiooni
aktiveerimislaliti.

Tulemus: koik poomi ja platvormi funktsioonid
peavad taielikult t66tama. Poomi langetamise
ajal peab kostma langetamise hoiatussignaal.

Osa nr 1315868ETGT

Kasutusjuhend

Ulevaatustoimingud

Taiendava véimsuse test
FE-mudelid:

10

11

12
13

Keerake vdtmega lUliti alumiste juhtseadiste
asendisse.

Toémmake punane hadaseiskamisnupp
kaitamist lubavasse asendisse.

Valige hibriidreZiim.

Hoidke lisatoite lulitit all ja A
aktiveerige samal ajal iga —7 [+
funktsiooni juhthoob vai o/
aktiveerimislliti. I

Markus. Aku sdastmiseks testige iga funktsiooni
tsuklit osaliselt.

O]

Tulemus: kéik poomi funktsioonid peavad
téotama.

DC mudelid:

14

15

16

Keerake vdtmega lUliti alumiste juhtseadiste
asendisse.

Tdédmmake punane hadaseiskamisnupp
kaitamist lubavasse asendisse.

Hoidke lisatoite [Ulitit all ja A
aktiveerige samal ajal iga 7+
funktsiooni juhthoob voi £ 0
aktiveerimisluliti. /

Markus. Aku sdastmiseks testige iga funktsiooni
tsuklit osaliselt.

O]

Genie
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Tulemus: kéik poomi funktsioonid peavad
téotama.




Kasutusjuhend
________________________________________________________________________________________________________________|

Ulevaatustoimingud

Kaldeanduri testimine
FE-mudelid:

17

18

19

20

Valige testimispind, mis on tugev, tasane ja
ohtudeta.

Keerake vétmega luliti alumiste juhtseadiste
asendisse.

Toémmake punane hadaseiskamisnupp
kaitamist lubavasse asendisse.

Valige hlbriidreZiim.

Teine valjaanne * Esimene trikk

Platvormi juhtseadiste juures

25

26

27

Keerake vdtmega lUliti platvormi juhtseadiste
asendisse.

Tdédmmake punane hadaseiskamisnupp
kaitamist lubavasse asendisse.

FE-mudelid: kaivitage mootor. Vaadake
kasutusjuhiste jaotist.

Hadaseiskamise test

Vajutage platvormi punane hadaseiskamis-
nupp kaitamist keelavasse asendisse.

Tulemus FE-mudelite korral: mootor peaks
seiskuma.

Rakendage iga funktsiooni juhthooba, lllitit voi
poidlaldlitit.

Tulemus: Ukski funktsioon ei tohiks toimida.
Tdmmake platvormi punane

hadaseiskamisnupp kaitamist lubavasse
asendisse.

Signaali test

21 Kaivitage mootor. Vaadake kasutusjuhiste
jaotist. 28
® Tulemus: masina kaivitamisel kuvatakse
alumise juhtseadise mdddiku ekraanil masina ®©
kalde- ja veerenurk ning alarm annab
4 sekundi valtel helisignaali. 29
DC mudelid:
22 Valige testimispind, mis on tugev, tasane ja ©
ohtudeta. 30
23 Keerake vdtmega lUliti alumiste juhtseadiste
asendisse.
24 Tdémmake punane hadaseiskamisnupp
kaitamist lubavasse asendisse. 31
® Tulemus: masina kaivitamisel kuvatakse
alumise juhtseadise mdddiku ekraanil masina ©
kalde- ja veerenurk ning alarm annab
4 sekundi valtel helisignaali.
Ganie.

38

S®-60 FE - S®-60 DC

Vajutage signaalnuppu.

Tulemus: peaks kostuma signaal.

Osa nr 1315868ETGT
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Kasutusjuhend

Jalgliiliti testimine
DC mudelid:

32 Arge vajutage jalgliilitit alla. Katsetage koiki
masina funktsioone.

® Tulemus: tkski funktsioon ei tohiks toimida.
FE-mudelid:

33 Vajutage platvormi punane hadaseiskamis-

nupp kaitamist keelavasse asendisse.

34 Tommake punane hadaseiskamisnupp
kaitamist lubavasse asendisse, aga arge

kaivitage mootorit.

35 Arge vajutage jalgliilitit alla ega proovige

kaivitada mootorit, liigutades masinareziimi
valikulilitit hibriidreziimi.
O]
36

Tulemus: mootor ei tohi kaivituda.
Liigutage masinareziimi valikulUliti
hidbriidreZiimi.

37
O]
38

Vajutage ja hoidke jalgllitit all.
Tulemus: mootor peab kaivituma.

Arge vajutage jalgliilitit ja testige masina iga
funktsiooni.

® Tulemus: tkski funktsioon ei tohiks toimida.

Osa nr 1315868ETGT

Ulevaatustoimingud

Masina funktsioonide testimine

39
40

O]

Vajutage jalgluliti alla.

Aktiveerige iga masina funktsiooni juhthoob
vOi aktiveerimisluliti.

Tulemus: kéik poomi ja platvormi funktsioonid
peavad taielikult td6tama.

Manooverdustest

41
42

43

Ganie

S®-60 FE - S®-60 DC

Vajutage jalgluliti alla.

Vajutage sdidu juhthoova peal olevat
poidlaldlitit juhtkilbil oleva sinise kolmnurgaga
naidatud suunas VOI liigutage juhthooba
aeglaselt sinise kolmnurgaga naidatud
suunas.

Tulemus: pddravad rattad peavad pddrduma
veermikul olevate siniste kolmnurkadega
naidatud suunas.

Vajutage pdidlalilitit juhtkilbil oleva kollase
kolmnurgaga néidatud suunas VOI liigutage
juhthooba aeglaselt kollase kolmnurgaga
naidatud suunas.

Tulemus: pddravad rattad peavad pddrduma
veermikul olevate kollaste kolmnurkadega
naidatud suunas.

39



Kasutusjuhend

Teine valjaanne * Esimene trikk

Ulevaatustoimingud

So6idu- ja pidurdustest
44 Vajutage jalgluliti alla.

45 Liigutage aeglaselt séidu juhthooba juhtkilbil
oleva sinise noolega naidatud suunas, kuni
masin hakkab liikuma, seejarel laske hoob
tagasi keskasendisse.

® Tulemus: masin peab liikuma veermikul oleva
sinise noolega naidatud suunas ja seejarel
jarsult peatuma.

46 Liigutage aeglaselt juhthooba juhtkilbil oleva
kollase noolega naidatud suunas, kuni masin
hakkab likuma, seejarel laske hoob tagasi
keskasendisse.

® Tulemus: masin peab liikuma veermikul oleva
kollase noolega naidatud suunas ja seejarel
jarsult peatuma.

Markus. Pidurid peavad suutma hoida masinat
paigal mis tahes kallakul, millest see on vbéimeline
Ules ronima.

Genie
40 S®.60 FE « S®-60 DC

Soidufunktsiooni lubamise siisteemi testimine

47 Vajutage jalgluliti alla ja langetage poom
kokkupaneku asendisse.

48 Keerake pddrdeplatvormi, kuni poom liigub
Uhest mittepddravast rattast médda.

® Tulemus: séidu
aktiveerimise margutuli peab
slttima ja jadma pdlema,
kuni poom on naidatud alas.

49 Liigutage sdidu juhthoob keskasendist vélja.
® Tulemus: séidufunktsioon ei tohi toimida.

50 Liigutage so6idu lubamise luliti Ghele poole ja
hoidke seda seal, liigutades samal ajal sdidu
juhthooba aeglaselt keskasendist valja.

® Tulemus: séidufunktsioon peab toimima.

Markus. Kui sdidu lubamise slisteem on
rakendatud, voib masin lilkuda sdidu ja
manddverdamise juhthoova liigutamisele
vastupidises suunas.

platvormi juhtkilbil ja platvormil
olevatelt varvikodeeringuga ‘
suunanooltelt.

Masina sdidusuunda vaadake sinine "

kollane

Osa nr 1315868ETGT
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__________________________________________________________________________________________________________|

Ulevaatustoimingud

Piiratud soidukiiruse testimine

Testsoidu kalde véljaldige

51 Vajutage jalgliiliti alla. 57 Vajutage jalgluliti alla.
52 Tostke poomi umbes 5° horisontaalilt. 58 Kui poom on taielikult kokkupandud asendis,
sbitke masinaga kallakule, kus Sassii
53 Liigutage séidu juhthoob aeglaselt taiskiiruse kaldenurk on sguurem kui 4.5°
asendisse. "~
- . . - ® Tulemus: masin ei tohi s6itmist jatkata.
® Tulemus: tdstetud poomiga masinaga ei tohi
olla véimalik sdita kiiremini kui 1 jalg / 30 cm/s. 59 Naaske tasasele pinnale ja tostke poom
, , kokkupandud asendist valja (umbes 10°
54 Langetage poom hoiuasendisse. horisontaalilt).
55 Lukake poom vlja umbes 18 tolli / 46 cm 60 Sditke masinaga kallakule, kus 3assii
ulatuses. kaldenurk on suurem kui 4,5°.
56 Liigutage s6idu juhthoob aeglaselt taiskiiruse ® Tulemus: kui $assii kalle on 4,5°, peab masin
asendisse. peatuma ja platvormi juhtpuldil peab kélama
© Tulemus: vélja likatud poomiga masina hoiatussignaal.
saavutatav sdidukiirus ei tohiks olla suurem ; ;
61 Langetage poom hoiuasendisse.
kui 1 jalg / 30 cm sekundis. gelagep uasend
® Tulemus: masin peab sditma.
Kui téstetud v4i valja liikatud poomiga masina 62 Naaske tasasele pinnale ja likake poom valja
so6idukiirus on suurem kui 1 jalg / 30 cm umbes 1,6 jala /0,5 m ulatuses
sekundis, tdhistage masin kohe keelusildiga ja ’ ’ '
korvaldage see kasutuselt. 63 Soitke masinaga kallakule, kus 3assii
kaldenurk on suurem kui 4,5°.
® Tulemus: kui 8assii kalle on 4,5°, peab masin
peatuma ja platvormi juhtpuldil peab kélama
hoiatussignaal.
64 Tdmmake pbohipoom hoiuasendisse.
® Tulemus: masin peab séitma.
65 Naaske tasasele pinnasele ja kinnitage poom.
Genie
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Kasutusjuhend
________________________________________________________________________________________________________________|

Ulevaatustoimingud

66

67

68

69

70

71

72

73
74

Kui poom on taielikult kokkupandud asendis,
sbitke masinaga kallakule, kus Sassii
kaldenurk on suurem kui 4,5°.

Tulemus: masin ei tohi soitmist jatkata.

Naaske tasasele pinnale ja tdstke poom
kokkupandud asendist valja (umbes 10°
horisontaalilt).

Soitke masinaga kallakule, kus Sassii
veerenurk on suurem kui 4,5°.

Tulemus: kui Sassii kalle on 4,5°, peab masin
peatuma ja platvormi juhtpuldil peab kélama
hoiatussignaal.

Langetage poom hoiuasendisse voi sditke
vastassuunas.

Tulemus: masin peab sbitma.

Naaske tasasele pinnale ja likake poom valja
umbes 1,6 jala /0,5 m ulatuses.

Soitke masinaga kallakule, kus Sassii
veerenurk on suurem kui 4,5°.

Tulemus: kui Sassii kalle on 4,5°, peab masin
peatuma ja platvormi juhtpuldil peab kélama
hoiatussignaal.

Toémmake poom sisse hoiuasendisse voi
sditke vastassuunas.

Tulemus: masin peab sbitma.

Naaske tasasele pinnasele ja kinnitage poom.

Kui poom on taielikult kokkupandud asendis,
sbitke masinaga kallakule, kus Sassii
veerenurk on suurem kui 4,5°.

Tulemus: masin ei tohi séitmist jatkata.

42

Genie

Teine valjaanne * Esimene trikk

Kiiktelje testimine (kui olemas)

75 Sobitke parempoolse pddrava rattaga 6 jala /
15 cm klotsile vdi kdrgemale servale.

® Tulemus: Ulejadanud kolm ratast peavad jaama
maapinnaga korralikult kontakti.

76 Sbitke vasakpoolse pdorava rattaga 6 jala /
15 cm klotsile voi kdrgemale servale.

® Tulemus: Glejdanud kolm ratast peavad jaama
maapinnaga korralikult kontakti.

77 Sobitke mdélema poorava rattaga 6 jala/ 15 cm
klotsile voi kbrgemale servale.

® Tulemus: mittep66ravad rattad peavad jaama
maapinnaga korralikult kontakti.
Taiendava voimsuse test

78 Vajutage punane hadaseiskamisnupp
kaitamist keelavasse asendisse.

79 Tommake punane hadaseiskamisnupp
kaitamist lubavasse asendisse.

80 Vajutage jalgluliti alla.

81 Liigutage ja hoidke all lisatoite Iilitit ning samal
ajal rakendage iga funktsiooni juhthooba, llitit
voi poidlalilitit.

Markus. Aku saastmiseks testige iga funktsiooni

tsuklit osaliselt.

® Tulemus: kdik poomi ja manddverdamise
funktsioonid peavad t66tama.
Sdidufunktsioonid ei tohi lisatoitel to6tada.

S®-60 FE - S®-60 DC Osa nr 1315868ETGT
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Tostmise/soitmise valiku funktsiooni testimine
(kui olemas)

82
83

©

Vajutage jalgluliti alla.
Liigutage sdidu juhthoob keskasendist valja ja
aktiveerige poomi funktsiooni aktiveerimisluliti.

Tulemus: Ukski poomi funktsioon ei tohi
toimida. Masin liigub juhtseadisel naidatud
suunas.

Enne masina kasutamist parandage kdik
rikked.

Kontaktalarmi testimine (kui olemas)

84

85

86

87

Arge aktiveerige jalglilitit ega vajutage
kontaktalarmi kaablit ajami vabastamiseks
lUlitipesast.

Tulemus: kontaktalarmi tuled ei vilgu ja masina
helisignaal ei kdla.

Aktiveerige jalgluliti, vajutades see alla.

Tulemus: Kontaktalarmi tuled vilguvad ja kdlab
masina helisignaal.

Sisestage ajam lilitipessa.
Tulemus: tuled ja helisignaal lUlituvad valja.

Aktiveerige jalgluliti, vajutades see alla, ja
vajutage kontaktalarmi kaablit, et vabastada
ajam lUlitipesast.

Tulemus: Kontaktalarmi tuled vilguvad ja kdlab
masina helisignaal.

Osa nr 1315868ETGT

88

Kasutusjuhend

Ulevaatustoimingud

Kaitage masina iga funktsioon.

Tulemus: Ukski masina funktsioon ei tohiks
toimida.

Sisestage ajam lilitipessa.
Tulemus: tuled ja helisignaal lGlituvad valja.
Kaitage masina iga funktsioon.

Tulemus: kbéik masina funktsioonid peaksid
toimima.

Genie
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ajam

kontaktalarmi kaabel
vilkuv alarm
[Ulitipesa

y
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3
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Kasutusjuhend Teine valjaanne * Esimene trikk
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Ulevaatustoimingud

Ohusédidukite kaitsepaketi testimine
(kui olemas)

Markus. Selle testi teostamiseks on vaja kahte
inimest.

91 Likake poom valja umbes 1 jala /30 cm
ulatuses.

92 Liigutage platvormi alaservas olevat kollast
puhvrit 4 tolli/ 10 cm mis tahes suunas.

93 Aktiveerige iga funktsiooni juhthoob voi
aktiveerimisluliti.

® Tulemus: Ukski poomi ja mantéverdamise
funktsioon ei tohi té6tada.

94 Liigutage ja hoidke
ohusoidukite kaitse
tahistamise lulitit.

4=
95 Aktiveerige iga funktsiooni juhthoob voi
aktiveerimisluliti.
® Tulemus: kdik poomi ja manddverdamise
funktsioonid peavad td6tama.
Gania
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Kasutusjuhend

Ulevaatustoimingud

Tookoha ulevaatuse kontroll-loend

Olge tahelepanelik jargmiste ohtude suhtes ja
valtige neid:

U jarsakud voi augud,;
O pinnal leiduvad muhud, takistused voi praht;
Arge to6tage masinaga, kui tditmata 2 kaldpinnad;
on jargmised tingimused QO ebastabiilsed véi libedad pinnad;
|Zl Te omandate kéeso'evas kasutusjuhendis a U|a|p00| Olevad takistused ja kﬁrgeplngelllnld,
si~salldu~vad r_nasina ohutu ka_sutamise O ohtlikud paigad;
pdhimotted ja rakendate neid.
- . , O pind, mis on liiga nérk kdigi masina poolt
1 Valtige ohtlikke olukordi. avaldatavate survete talumiseks;
2 Teostage alati kasutuseelne Ulevaatus. O tuulia imastikuolud:
3 Testige enne kasutamist alati t66funktsioone. uulja fimastikuolud,
4 Vaadake t66koht ile. Q volitamata personali kohalviibimine;
Enne jargmise osaga jatkamist tehke O muud vbimalikud ohtlikud tingimused.
endale selgeks tookoha lilevaatuse kord.
5 Kasutage masinat ainult sihtotstarbeliselt.
Tookoha ulevaatuse pohiteave
Tdbkoha dlevaatus aitab operaatoril valja
selgitada, kas tookoht on masina ohutuks
kasutamiseks sobiv. Operaator peab seda tegema
enne masina tdéokohta liigutamist.
Operaatori kohuseks on lugeda |abi ja jatta meelde
té6kohaga seonduvaid ohtusid puudutav teave
ning seejarel neid masina Ulesseadmisel ja
kasutamisel jalgida ning valtida.
Genie
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Ulevaatustoimingud

Siimbolitega kleebiste kontrollimine 1256425  silt— ontii, surmava elektrilsogi oht 1
- S$-60 DC 1263542 Silt — hoiulaeka luuk 2
Tehke kindlaks, kas teie masinal olevatel siltidel 1265361 Silt — akulaadija margutuli
on sénad voi simbolid. Kontrollige sobivalt, kas 1271943 Silt - vahelduvvoolu inverteri elektritoide, 1
kdik kleebised on loetavad ja omal kohal. 115V
. . 1271944 Silt — vahelduvvoolu inverteri elektritoide, 1
Allpool on toodud numbriloend koguste ja 220 V
kirjeldustega. 1272242 Silt — masina registratsioon/kasutajale 1
tleandmine
Osanr Kleebise kirjeldus Kogus
27204 Nool — sinine 1 1278542 Silt — kontaktalarmi kaal 1
27205 Nool — kollane 1 1278982 Silt — ajami lUlitipesa 1
27206 Kolmnurk — sinine 2 1281169 Silt — taastamise liliti 1
27207 Kolmnurk — kollane 2 1281175  Silt — trossi kinnituspunkt, langemispiiratud 8
28174 Silt — platvormi elekiritoide, 230 V 2 1281184  Silt — kontrollimatu masina oht, S-80/85 XC 1
28235 Silt — platvormi elektritoide, 115 V 2 1281188 Silt — avariilangetus, S-85 XC 1
44981 Silt — platvormi suruéhuvarustus (lisavalik) 2 1286362 Silt — muljumisoht, hooldus 2
52475 Silt — kinnituspunk transpordi jaoks 8 1204857  Ssilt— tmberminekuoht, CE Z-45 FE/DC 1
65278 Ettevaatust — mitte astuda 2 1303758 Silt— alumine juhtseadis, S-poom 1
72086 Silt — tostepunkt 4 -
- - 1304629 Silt — rattakoormus S60FE/DC 4
82481 Silt — akude/laadija ohutus 2 1304630 St mina/Gstmine. SGOFE/DG
82487 Silt — lugege kasutusjuhendit 4 I —_ r?.r?spo minefosTmine 2
82487 Silt — lugege kasutusjuhendit , 1304632  Silt— poordelukk S-60FE !
(paneelihoidik) 1304633 Silt — aku mass / tleminek, ANSI, simbol 1
82487 Silt — lugege kasutusjuhendit (toruhoidik) 2 1304634 Silt — aku kinnituse oht 1
97815 Silt — keskmise kaitsepiirde langetamine 2 1315662 Silt — platvormi juhtseadis, S-poom 1
114236 Silt — CB-simbol 3 . Variustus tihendab. et ki i ole nahtaval
P - - arjustus tahendab, et kleeps ei ole nahtaval,
114249 Sflt - l.J.mbermfnekuoht, r?_h\,l,l(?', 4 st asub katte all
114252 Silt — imberminekuoht, piirltlitid 3 *  Need Kleebised on mudeli-, variandi- véi
114334 Silt — surmava elektrild6gi oht, kork 1 konfiguratsioonispetsiifilised
114473 Silt - kaldesignaal 1 ** Need kleebised on $assii mélemal kuiljel.
133067 Silt — surmava elektriloogi oht 3 ** Need kleebised on $assii mélemal kiiljel ning
133205 Silt — surmava elektriléogi / pdletuse oht 2 mudeli-, tarviku- v8i konfiguratsioonipdhised.
133286 Silt — laadija elektritoide 1
219956 Silt — platvormi tlekoormus 1
219958 Silt — mberminekuoht, muljumisoht 1
Genie.

ATEREX BRAND
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Kasutusjuhend

1286362 72086 28174
28235*

N
114249

1304629

1304632
1304629

114249
27207
— 27205

1304629
52475%
1304630* 27206
52475% 52475
1304629 114249
1278542—/4§§i————

82481 1304634 82487 1304633
133067

114236
114252

82487
133205
1263542

Ganie

1271943*
1271944

1272242 1265361

114236 44981 114334

Ulevaatustoimingud

1256425

133067

— 1263542

219956
EE:j/f///j;::;2948:7
114473i::::;6§][::3F:j

) 133067
1281184

28174* Eﬁ R 2 44981

0

219958
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1286362 82487+
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Kasutusjuhend
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Ulevaatustoimingud

Sumbolitega kleebiste kontrollimine  osanr  Kieebise kirjeldus Kogus
—S-60 FE 1272242 Silt — masina registratsioon/kasutajale 1
Uleandmine
Tehke kindlaks, kas teie masinal olevatel siltidel 1278542  Silt — kontaktalarmi kaal 1
on sdnad voi stimbolid. KontrO”ige sobivalt, kas 1278982 Silt — ajami lilitipesa 1
kdik kleebised on loetavad ja omal kohal. 1281169 Silt— taastamise ali ]
Allpool on toodud numbriloend koguste ja 1281175  Silt — trossi kinnituspunkt, langemispiiratud 8
kirjeldustega. 1281184  Hoiatus — kontrollimatu masina oht 1
1281188 Silt — avariilangetus, S-85 XC 1

Osanr _ Kleebise kirjeldus Kogus 1294857  Silt - timberminekuoht, CE Z-45 FE/DC 1
27204 Nool — sinine 1 1303758  Silt— alumine juhtseadis, S-poom 1
27205 Nool — kollane 1 1303760  Silt— platvormi juhtseadis, S-poom 1
27206 Kolmnurk — sinine 2 1304629  Silt - rattakoormus S60FE/DC 4
27207 Kolmnurk — kollane 2 1304630 Silt - transportimine/tdstmine, SGOFE/DC 2
28159 Silt — diislikitus 1 1304632  Silt— pddrdelukk S-60FE 1
28174 Silt — platvormi elektritoide, 230 V 2 1304633  Silt—aku mass / tileminek, ANSI, siimbol 1
28235 Silt — platvormi elektritoide, 115 V 2 1304634 Silt — aku kinnituse oht 1
44981 Silt — platvormi suruéhuvarustus (lisavalik) 2 1311688 Silt — tsentreerige 6huvoolik 1
52475 Silt — kinnituspunkt transpordi jaoks 8 1315388 Silt - relee kaitsmete paneel, 1
65278 Ettevaatust — mitte astuda 2 Kohler KDW 1404
72086 Silt — tdstepunkt 4 1315662 Silt — platvormi juhtseadis, S-poom 1
82240 Silt — 105 dB 1 . Varjustus tdhendab, et kleeps ei ole nahtaval, st
82481 Silt — akude/laadija ohutus 2 asub katte all
82487 Silt — lugege kasutusjuhendit 4  * Need kleebised on mudeli-, variandi- vi
82487 Silt — lugege kasutusjuhendit 2 konfiguratsioonispetsiifilised

(paneelihoidik) ** Need kleebised on $assii mélemal killjel.
82487 Silt — lugege kasutusjuhendit (toruhoidik) 2 *** Need kleebised on Sassii mélemal killjel ning
97815 Silt — keskmise kaitsepiirde langetamine 2 mudeli-, tarviku- véi konfiguratsioonipdhised.
114236 Silt — CB-stimbol 3
114249 Silt — tmberminekuoht, rehvid 4
114251 Silt — plahvatusoht 2
114252 Silt — Gmberminekuoht, piirltlitid 3
114334 Silt — surmava elektril66gi oht, kork 1
114473 Silt — kaldesignaal 1
133067 Silt — surmava elektril66gi oht 3
133205 Silt — surmava elektril66gi / pdletuse oht 2
133286 Silt — laadija elektritoide, universaalne 1
219956 Silt — platvormi tlekoormus 1
219958 Silt — mberminekuoht, muljumisoht 1
1256425 Silt — ohtlik, surmava elektril66gi oht 1
1263542 Silt — hoiulaeka luuk 2
1265361 Silt — akulaadija margutuli 1
1271943 Silt — vahelduvvoolu inverteri elektritoide, 1

115V
1271944 Silt — vahelduvvoolu inverteri elektritoide, 1

220V

Genie
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Ulevaatustoimingud
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114236
114252

1281175

133286 82487

114251

1263542 82481 114236 44981 114334 1286362 82487

Ganie
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Kasutusjuhend

Teine valjaanne * Esimene trikk

Kasutusjuhised

Arge té6tage masinaga, kui tiitmata
on jargmised tingimused
M Te omandate kiesolevas kasutusjuhendis
sisalduvad masina ohutu kasutamise
pdhimdotted ja rakendate neid.
1 Valtige ohtlikke olukordi.
Teostage alati kasutuseelne ulevaatus.
Testige enne kasutamist alati td6funktsioone.
Vaadake to6koht Ule.
Kasutage masinat ainult sihtotstarbeliselt.

a b WON

Gen
50 S®.60 FE « S®-60 DC

Pohiteave

Kasutusjuhiste jaotis sisaldab juhiseid koigi
masina kasutamise aspektide kohta. Operaatori
kohuseks on jargida kéiki kasutusjuhendis
sisalduvaid ohutusreegleid ja juhiseid.

Masina kasutamine muudel eesmarkidel peale
tootajate tdstmise (koos nende todriistade ja
materjalidega) korgel asuvale tddkohale on ohtlik.

Masinaga tohivad t66tada ainult valjadppe saanud
ja kvalifitseeritud té6tajad. Kui masinat kasutab
Uhe vahetuse jooksul eri aegadel mitu operaatorit,
peavad nad kdik olema kvalifitseeritud operaatorid
ning jargima koiki kasutusjuhendis sisalduvaid
ohutusreegleid ja juhiseid. See tdhendab, et iga
operaator peab enne masina kasutamist teostama
kasutuseelse Ulevaatuse, funktsioonitestid ja
téokoha Ulevaatuse.

-

-3
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Kasutusjuhend

Masina talitlus

FE-mudeleid saab kasutada tootava voi seisatud
mootoriga.

1 Keerake vdtmega luliti alumiste juhtseadiste
voi platvormi juhtseadiste asendisse.

2 Enne masina kasutamise alustamist

veenduge, et mdélemad akud oleks Uhendatud.

3 Veenduge, et nii alumise juhtkilbi kui ka
platvormi punane hadaseiskamisnupp on
tdmmatud kaitamist lubavasse asendisse.

Osa nr 1315868ETGT

Genie
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Kasutusjuhised

Hadaseiskamine

Vajutage alumise juhtkilbi vai platvormi juhtkilbi
punane hadaseiskamisnupp kaitamist keelavasse
asendisse, et kdik funktsioonid blokeerida.

Kui méni funktsioon t66tab ajal, mil kumbki punane
hadaseiskamisnupp on alla vajutatud, remontige
see.

Alumiste juhtseadiste valimine ja kasutamine
tuhistab platvormi punase hadaseiskamisnupu.




Kasutusjuhend Teine valjaanne * Esimene trikk
________________________________________________________________________________________________________________|
Kasutusjuhised

Taiendav voimsus

Kasutage lisatoite lUlitit, kui pohitoiteallikas 1aheb
rikki.

1

Keerake vétmega luliti alumiste juhtseadiste
voi platvormi juhtseadiste asendisse.

Toémmake punane hadaseiskamisnupp
kaitamist lubavasse asendisse.

Platvormil olevate juhtseadiste kasutamisel
hoidke jalglilitit all.

Hoidke lisatoite [Ulitit Gkskdik
kummale poole ja aktiveerige samal
ajal soovitud funktsioon.

A

A
_z"" +
s F
— J
i
/

i

¥

FE-mudelid: mootori kaivitamine

Alumisest juhtseadisest:

1

Keerake vétmega luliti alumiste juhtseadiste
asendisse.

Veenduge, et nii alumise juhtkilbi kui ka
platvormi punane hadaseiskamisnupp on
tdmmatud kaitamist lubavasse asendisse.

Liigutage masinareziimi valikululiti
hdbriidreziimi.

Vajutage mootori kdivitamiseks o
funktsiooni aktiveerimisnuppu.

52

Genie

S®-60 FE - S®-60 DC

Platvormi juhtseadisest:

5 Keerake vétmega lUliti platvormi juhtseadiste
asendisse.

6 Veenduge, et nii alumise juhtkilbi kui ka
platvormi punane hadaseiskamisnupp on
tdbmmatud kaitamist lubavasse asendisse.

7  Liigutage masinareZiimi valikulUliti
hubriidreziimi.
8 Vajutage mootori kaivitamiseks jalglulitit.

Kui mootor 15-sekundilise starteri kaitamise jarel
ei kaivitu, selgitage valja pdhjus ja parandage
rikked. Oodake enne uuesti kaivitamist

60 sekundit.

Kilmades oludes (temperatuuril 20 °F / -6 °C ja
alla selle) laske mootoril enne t66 alustamist

5 minutit soojeneda, et valtida hlidroststeemi
kahjustamist.

Aarmuslikult kiilmades oludes (temperatuuril 0 °F /
-18 °C ja alla selle) peavad masinatel olema
valikulised kulmkaivituskomplektid. Mootori
kaivitamiseks temperatuuril alla 0 °F / -18 °C vdib
olla vajalik lisaaku kasutamine.

Osa nr 1315868ETGT
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Kasutusjuhend

Tootamine alumiste juhtseadisega

1 Keerake vdtmega lUliti alumiste juhtseadiste
asendisse.

2 Tommake punane hadaseiskamisnupp
kaitamist lubavasse asendisse.

3 FE-mudelid: valige alalisvoolureziim voi
hibriidreziim.
4 FE-mudelid: kaivitage mootor.

Platvormi liigutamine

1 Vajutage ja hoidke all funktsiooni P
lubamise nuppu. L‘ J

.
2 Liigutage soovitud aktiveerimislilitit vastavalt
juhtkilbil olevatele markidele.

Saidu- ja manddverdusfunktsioonid ei ole alumiste
juhtseadistega juhitavad.

Osa nr 1315868ETGT
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Kasutusjuhised

Tootamine platvormilt

Markus. Kui tdétate masinaga platvormilt,
vdidakse platvormi juhtseadise LCD-ekraanil
kuvada jargmist jalgllliti teadet.

« FOOT SWITCH POWER UP FAULT
(JALGLULITI KAIVITAMISE RIKE). RELEASE
FOOT SWITCH AND REPOWER
(VABASTAGE JALGLULITI JA KAIVITAGE
UUESTI).

« FOOT SWITCH MUST BE APPLIED BEFORE
FUNCTION IS ACTIVATED (JALGLULITIT
TULEB VAJUTADA ENNE FUNKTSIOONI
AKTIVEERIMIST).

« FOOT SWITCH TIMED OUT (JALGLULITI
AEGUNUD). RELEASE FOOT SWITCH TO
RESET (VABASTAGE LAHTESTAMISEKS
JALGLULITI).

Kui kuvatakse mdni neist teadetest, jargige
masinaga t606 jatkamiseks teate juhiseid.

1 Keerake votmega lUliti platvormi juhtseadiste
asendisse.

2 Toémmake punane hadaseiskamisnupp
kaitamist lubavasse asendisse.

3 FE-mudelid: valige alalisvoolureziim voi
hdbriidreziim.
4 FE-mudelid: kaivitage mootor.

Platvormi liigutamine
1 Vajutage jalgluliti alla.

2 Liigutage aeglaselt asjakohast funktsiooni
juhthooba voi aktiveerimislilitit voi vajutage
asjakohast nuppu vastavalt juhtkilbil olevale
tahistusele.

Markus. Kui ulesliigutamise funktsioonid muutuvad
inaktiivseks ja platvormi juhtseadise LCD-ekraanil
kuvatakse jargmine teade: UP FUNCTIONS
DISABLED DUE TO LOW VOLTAGE CHARGE
BATTERIES (ULESLIIGUTAMISE
FUNKTSIOONID INAKTIVEERITUD AKU
MADALA LAETUSE TOTTU), siis laadige
uUlesliigutamise funktsioonide taielikuks
kasutamiseks akusid.




Kasutusjuhend

Teine valjaanne * Esimene trikk

Kasutusjuhised

Mano6overdamine
1 Vajutage jalgluliti alla.

2 Liigutage so6idu juhthooba aeglaselt sinise voi
kollase kolmnurgaga naidatud suunas
VOl vajutage sdidu juhthoova peal olevat
poidlaldlitit.

Rataste pé6ramise suunda vaadake platvormi
juhtkilbil ja veermikul olevatelt varvikodeeringuga
suunanooltelt.

Genie
54 S®.60 FE « S®-60 DC

Séitmine
1 Vajutage jalgluliti alla.

2 Kiiruse suurendamine: liigutage juhthoob
aeglaselt keskasendist valja.

Kiiruse vahendamine: liigutage juhthooba
aeglaselt keskasendi poole.

Peatumine: liigutage juhthoob tagasi
keskasendisse voi vabastage funktsiooni
lubamise luliti.

Masina sbidusuunda vaadake platvormi juhtkilbil ja
veermikul olevatelt varvikodeeringuga
suunanooltelt.

Kui poom on téstetud, on masina séidukiirus
piiratud.

Markus. Nelikveoga masinate puhul vahendatakse
Uldist soidukiirust kiiruseni 2,5 miili tunnis / 4 km/h,
kui tasemesensor mdddab loodist valjasoleku
tingimuseks > 11,3 kraadi (> 20% kraadi).
Platvormi juhtseadise LCD-ekraanil kuvatakse
Uhtlasi jargmine teade: DRIVE SPEED REDUCED
DUE TO SLOPE (SOIDUKIIRUST VAHENDATI
KALLAKU TOTTU).

Markus. Vaga kuumas keskkonnas véivad
operaatorid panna tédhele aeglasemat sdidu- ja/voi
laadimisjéudlust. Tegemist on masina
kaitsefunktsiooniga, et kaitsta seda kuumuse méju
eest, ning masina funktsionaalse disainiga.

Osa nr 1315868ETGT
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Kasutusjuhend

A Kallakul s6itmine

Selgitage valja masina lles-, alla- ja kiilgkalle ning
maarake kindlaks kalde suurus.

Maksimaalne lubatud kalle,
platvorm allaméage
(soidukalle):

4WD: 45% (24°)

Maksimaalne lubatud kalle,
platvorm lilesmage:

4WD: 30% (17°)

Maksimaalne lubatud
kiilgkalle:

25% (14°)

244

Markus. Kallaku hinnang séltub maapinna
seisukorrast, kui platvormil on Uks inimene ja
piisav veojoud. Platvormi lisakaal vdib kallaku
hinnangut vahendada. Termin ,sdidukalle” kehtib
ainult juhul, kui vastukaal on Ulesmage.

Veenduge, et poom oleks allpool horisontaaltaset
ja platvorm oleks Umara otsa rataste vahel.

Liigutage soidukiiruse valimise luliti kallakul oleva
masina sumboli asendisse.
Kallaku tdusunurga maaramine.

Maotke kalle digitaalse kaldemddturiga VOI
kasutage jargmist toimingut.

Teil 1aheb vaja jargmist:

e lood,;

« sirge, vahemalt 3 jalga / 1 m pikkune puutikk;
« mdodulint.

Asetage puutukk kallakule.

Osa nr 1315868ETGT
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Kasutusjuhised

Asetage lood kallaku alumises osas puutlki
Ulemisele kiljele ja tdstke alumist otsa, kuni
puutlkk on loodis.

Hoidke puuttkki loodis ja mootke vertikaalne
vahemaa puutiki alumisest servast maapinnani.

Jagage mdddulindiga mdddetud kaugus (tdus)
puuttki pikkusega ja korrutage tulemus 100-ga.

Naide:
l«——— pikkus —b‘

?

tous

Puutiikk = 3,6 m (144 tolli)
Pikkus = 3,6 m (144 tolli)
Tdus = 0,3 m (12 tolli)

12 tolli + 144 tolli = 0,083 x 100 = 8,3% todus
0,3m + 3,6 m=0,083 x 100 = 8,3% tdus

Kui kalle on suurem maksimaalsest lubatud
kaldest voi kllgkaldest, tuleb masin kallakust ules
voi alla vintsida voi transportida. Vt transportimise
ja tdstmise jaotist.
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Kasutusjuhised

So6idu lubamine Funktsiooni kiiruse juhtseadis

Pdélev margutuli naitab, et poom 1 Liigutage lilitit vasakule, et

on liikkunud Uhest mittepddravast vahendada tdstepoomi

rattast modda ja Ules-/allaliigutamise,

soidufunktsioon on blokeeritud. platvormi pddramise ja «n usp
poomi

valjaliigutamise/tagasitdmb
amise funktsiooni kiiruseid.

2 Liigutage lulitit paremale,
et suurendada tdstepoomi
Ules-/allaliigutamise,
platvormi pdoéramise ja

Vétke arvesse, et masin véib likuda séidu- ja poomi

manddverdusseadiste ligutamisele vastupidises valjaligutamise/tagasitomb
suunas. amise funktsiooni kiiruseid.

Soitmiseks hoidke sdidu lubamise lUlitit Ghele
poole, liigutades samal ajal sdidu juhthooba
aeglaselt keskasendist valja.

Markus. Funktsioonide kiirus suureneb voi
vaheneb 5% vdrra iga kord, kui ligutatakse
funktsiooni kiiruse juhtlilitit. Kiiruse juhtlulitit saab
funktsiooni kiiruse suurendamiseks voi
vahendamiseks hoida mélemas suunas.

Masina sbidusuunda vaadake alati platvormi
juhtkilbil ja veermikul olevatelt varvikodeeringuga
suunanooltelt.

Soidukiiruse valimine
Vahelduvvoolu inverter (kui olemas)

Inverter varustab platvormi
toitega, kui véline
vahelduvvoolu toide on
« Kaldel oleva masina sumbol: madala taseme lahutatud.

kasutamine kallakutel voi konarlikul pinnasel

o . . . Pange masinal olev platvormi
« Loodis pinnal oleva masina siimbol: kérge kaabel inverteri toitekaablisse.

taseme kasutamine maksimaalsel sdidukiirusel
Liigutage inverteri aktiveerimiseks inverterlilitit
Ules. Liigutage inverteri valjalUlitamiseks lulitit alla.
Kdik poomi funktsioonid td6tavad, kui inverterit
kasutatakse.

Genie
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Teine valjaanne * Esimene trikk

Kasutusjuhend

Kasutusjuhised

Masina loodist valjas oleku margutuli Platvormi uilekoormuse margutuli

A 2 Kui kaldesignaal kostab platvormi
tostmise ajal, suttib masina
loodist valjas oleku margutuli ja
soidufunktsioon Uhes voi
mdlemas suunas ei tdota.

D Maarake poomi seisukord
kallakul nagu allpool naidatud.
Rakendage poomi langetamise
samme, enne kui masina kindlale
tasasele pinnale liigutate. Arge
keerake poomi selle langetamise
ajal.

platvorm on ulesmage

1 Langetage poom.

Kui kaldesignaal kostab ajal, mil
platvorm on allamage

1 Tdmmake poom sisse.

2 Langetage poom.

Ganie

Vilkuv margutuli tdhendab, et
platvorm on llekoormatud ja Ukski
funktsioon ei to6ta. Platvormi
juhtseadise LCD-ekraanil
kuvatakse Uhtlasi jargmine teade:
PLATFORM IS OVERLOADED
(PLATVORMI ULEKOORMUS).

Eemaldage platvormilt raskus,
kuni margutuli sGttib ja teadet
enam ei kuvata.

Kui kaldesignaal kostab ajal, mil Ulekoormusest taastumine

Kui alumise juhtseadise LCD-ekraan kuvab
OVERLOAD RECOVERY (ULEKOORMUSEST
TAASTUMINE), on platvormi Glekoormuse ajal

2 Tommake poom sisse. kasutatud tdiendavat langetussiisteemi. Teavet
selle teate lahtestamise kohta vt vastavast Genie
hooldusjuhendist.

Osa nr 1315868ETGT S®-60 FE - S®-60 DC
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Kasutusjuhend

Teine valjaanne * Esimene trikk

Kasutusjuhised

Kallutusanduri aktiveerimise sétted

Mudel Kere nurk (kiiljelt Kere nurk (eest
kiiljele) taha)

S$-60 DC 4,5° 4,5°

S$-60 FE 4,5° 4,5°

Kui kaldel oleva masina
margutuli pdleb ja kdlab
kaldesignaal, on jargnevad
funktsioonid mojutatud;
sdidufunktsioonid on keelatud.

Sdidufunktsiooni taastamiseks
jargige noole langetamise
toimingut (vt kasutusjuhendit).

Kui kaldel olev masin on
kokkupandud noole asendis ja
kolab kaldesignaal, on
jargnevad funktsioonid
mojutatud; tdstefunktsioonid on
keelatud.

Tostmisfunktsiooni taastamiseks

naaske masinaga tasasele
pinnale.

<)

58

Genie
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Kontaktalarm (kui olemas)

Kontaktalarm on loodud selleks, et hoiatada
alumise korruse tdodtajaid, kui operaator puutub
platvormi juhtseadist, segades poomi liikumist,
andes alarmi ja vilgutades tuledega.

Kui kontaktalarmi kaabel on kaivitatud,
blokeeritakse platvormil tdstmise ja sditmise
funktsioonid. Audio- ja visuaalsed hoiatused
kaivituvad, teavitades teisi, et abi v6ib osutuda
vajalikuks. Need teavitused on aktiivsed kuni
susteemi [&htestamiseni.

1 Kontaktalarmi kaabel on kaivitatud, kui ajam
on lulitipesast vabastatud.

2 Sisestage ajam lilitipessa, et vilkuvad tuled ja
helisignaal valja lilitada.

ajam

kontaktalarmi kaabel
vilkuv alarm
[Ulitipesa

o O T o
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Kasutusjuhised
Ohusaidukite kaitsepakett (kui olemas) Parast iga kasutamist
Kui platvormi puhver puutub 1 Valige masina parkimiseks ohutu koht — tugev
vastu mingit objekti, masin ja tasane pind, mis on vaba takistustest ja
seiskub ja Ukski funktsioon ei liiklusest.
ﬁ toota. 2 Toémmake poom sisse ja langetage see

1 Kaivitage mootor. kokkupaneku asendisse.

2 Vajutage ja|g|U|It| alla. 3 Keerake péérdeplatvorm nii, et poom oleks
mittepddravate rataste vahel.

Liigutage ja hoidke

o6husbidukite kaitse

tuhistamise lulitit.

4 Keerake sutevéti valjalllitatud asendisse ja
eemaldage véti, et valtida masina volitamata
kasutamist.

4 Liigutage asjakohast
funktsiooni juhthooba voi
aktiveerimislulitit, et juhtida
sbiduk dhusdiduki osadest
eemale.

Ganie
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Kasutusjuhend

Teine valjaanne * Esimene trikk

Kasutusjuhised

Aku ja laadija juhised

Jargige alltoodud ndudeid.

M Arge kasutage vélist laadijat ega
kaasaskantavat akut.

Laadige akut hastiventileeritud kohas.

|

M Kasutage laadimiseks laadijal kirjas olevat
oiget vahelduvvoolupinget.

|

Kasutage ainult Genie heakskiiduga akut ja
laadijat.

Aku laadimiseks toimige jargmiselt

FE-mudelid: kasutage akude laadimiseks mootorit
voi valist toiteallikat.

DC mudelid: kasutage akude laadimiseks valist
toiteallikat.

Enne akude laadimist veenduge, et need on
Uhendatud.

Kui masinal on uputatud pliihappeakud, kontrollige
aku happetaset, kui laadimine on I6ppenud. Lisage

destilleeritud vett, kuni tase jéuab taitevooliku
alaservani. Arge taitke Ule.

Kui akusid ei laeta iga nadal, kuvatakse platvormi
juhtseadise LCD-ekraanil jargmine teade: FULL
PLUG-IN CHARGE ADVISED WEEKLY FOR
BEST BATTERY LIFE (AKU PARIMAKS
KASUTUSEAKS SOOVITATAKSE IGAL
NADALAL PISTIKUGA TAIS LAADIDA).

Gen
60 S®.60 FE « S®-60 DC

FE-mudelid: akude laadimine mootoriga

Mootori to6tamine laeb akusid automaatselt.

Mootor seiskub automaatselt, kui aku
laadimistsikkel jduab 85%-ni.

Kui laadimiststikkel jduab 85%-ni, kuvatakse
platvormi juhtseadise LCD-ekraanil jargmine
teade: HYBRID CHARGE COMPLETE
(HUBRIIDLAADIMINE LOPETATUD). PLUG IN
FOR 100% CHARGE. (UHENDAGE 100%
LAADIMISEKS PISTIKUGA).

Akude laadimine valise toiteallikaga

1 Uhendage akulaadija maandusega
vahelduvvooluvorku.

Kui laadimine on 16ppenud, lilitub laadija
automaatselt valja.

Kui masinal on uputatud pliihappeakud, kontrollige
aku happetaset, kui laadimine on 16ppenud. Lisage
destilleeritud vett, kuni tase jouab taitevooliku
alaservani. Arge taitke dle.

-

-3
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Teine valjaanne * Esimene trikk Kasutusjuhend

Kasutusjuhised
Kuivaku tditmise ja laadimise juhised Toruhoidiku juhised
See protseduur kehtib ainult uputatud Toruhoidikute Uksus koosneb kahest toruhoidikust,
pliihappeakude puhul. mis paigaldatakse kummalegi platvormi kiljele ja

1 Vétke aku 8hutuskorgid maha ja eemaldage kinnitatakse kaitsepiirde kilge U-poltidega.

pusivalt aku 6hutusavade Gmber olev
plasttihend.

®

2 Lisage igasse elementi akuhapet (elektrollit),
kuni tase on piisav plaatide katmiseks.

Arge taitke maksimumtasemeni enne, kui aku
laadimistsiikkel on 18ppenud. Uletaitmise korral
vdib akuhape laadimise ajal Ule voolata. Maha
loksunud akuhappe neutraliseerimiseks kasutage
sddgisoodat ja vett.

© ©

3 Paigaldage aku 6hutuskorgid.

4 Laadige aku.

5 Kui laadimistsikkel 16peb, kontrollige
akuhappe taset. Lisage destilleeritud vett, kuni

4
tase jouab taitevooliku alaservani. Arge taitke >

ule.

A
N\
N
00 PO ©

Rihm

U-poldid

Toruhoidiku kinnitusklamber
Platvormi Glemine kaitsepiire
Toruhoidiku keeviskoost
Platvormi keskmine kaitsepiire
Lameseibid

nylock-mutrid

SCKQ H 0o o O T o

Ganie
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Kasutusjuhend

Teine valjaanne * Esimene trikk

Kasutusjuhised

Paneelihoidikute liksus

1 Paigaldage kummagi paneelihoidiku esiosale
hoiatuskleebis (vajaduse korral).

2 Paigaldage paneelihoidiku alusele esimene
kummipuhver. Vt joonist.

3 Kinnitage puhver kahe kdrge profiiliga
lukustusmutri ja kahe seibi abil.

Paneelihoidiku paigaldamine

1 Paigaldage konksudega vahedetail |abi
paneelihoidiku pdhjas olevate avade.

2 Haakige paneelihoidik platvormi alumise toru
kllge soovitud kohta.

3 Paigaldage teine kummipuhver labi
paneelihoidiku aluse ja konksudega
vahedetaili. Vt joonist.

4 Kinnitage kahe madala profiiliga lukustusmutri
abil.

5 Kui paneelihoidik paigaldatakse platvormi
aluspinna tugitoru kiilge, sisestage U-polt Iabi
platvormi aluspinna, Umber toru ja
paneelihoidiku aluse kilge.

6 Keerake U-polt kahe mutri ja kahe seibi abil
kinni. Vt punkti 9.

7 Kui paneelihoidikut ei paigaldata platvormi
aluspinna tugitoru kiilge, kasutage
alumiiniumtoru.

8 Paigaldage toru paneelihoidiku ja platvormi
aluspinna vahele. Sisestage U-polt Iabi
aluspinna, Umber toru ja paneelihoidiku aluse
kilge.

9 Korrake eelnimetatud juhiseid teise
komplektiga.

Genie
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Pehmenduse paigaldamine

1 Paigaldage kaks pehmendust platvormi
kaitsepiirdele. Asetage pehmendused nii, et
need kaitsevad paneele platvormi piirdega
kokkupuute eest.

Rihma paigaldamine

1 Avage klamber ja paigaldage see iumber
platvormi kaitsepiirde vertikaaltoru.

Sisestage seibiga polt Iabi klambri ihe poole.
Paigaldage rihmaiiksuse otsaplaat poldi kilge.

Pistke polt labi klambri teise poole.

a A~ O N

Kinnitage mutri ja seibiga. Arge ile
pinguldage. Rihmalksuse otsaplaat peaks
platvormi kaitsepiirdel saama libiseda.

Osa nr 1315868ETGT



Teine valjaanne * Esimene trikk Kasutusjuhend
__________________________________________________________________________________________________________|

Kasutusjuhised
T66 paneelihoidikutega
1 Kinnitage mélemad paneelihoidikud platvormi 4 S
kilge. ESon ' kummipuhver
~ G kummipuhver
Jaotage koormus mdélemale paneelihoidikule. Y
¢ U-poldi
Seadke koorem platvormi keskele. _ kinnitusavad
Kinnitage koorem platvormi kiilge rihma abil.
Témmake rihm pingule.
kleebis ?
paneelihoidiku
alus
- N
konksudega
vahedetail
pehmendus

klamber
~—

konks

Ganie
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Kasutusjuhend

Teine valjaanne * Esimene trikk

Transportimise ja tostmise juhised

Jargige alltoodud néudeid

I See Genie poolt pakutav kinnitusteave on
mdeldud soovitusena. Juhid vastutavad
ainuisikuliselt selle eest, et masinad oleksid
nduetekohaselt kinnitatud ja valitud oleks
sobiv haagis.

M Genie kliendid, kel on vaja mis tahes séiduk
vdi Genie toode konteinerisse pakkida, peavad
pdérduma kvalifitseeritud ekspedeerija poole,
kel on kogemusi ehitus- ning tdsteseadmestiku
rahvusvaheliseks transpordiks
ettevalmistamisel, laadimisel ja kinnitamisel.

I Masinat véivad veokisse vdi sealt maha tdsta
ainult kvalifitseeritud mobiilse tdstmise
toéoplatvormi operaatorid.

M Transpordiks kasutatav sdiduk peab olema
pargitud tasasele pinnale.

M Transpordiks kasutatav sdiduk peab olema
blokeeritud, et valtida selle veerema hakkamist
masina laadimisel.

M Kindlustage, et séiduki kandevdime,
koormapinnad ja ketid véi rihmad on masina
massi jaoks piisavad. Genie tdstukid on oma
suuruse kohta vaga rasked. Masina massi vt
seerianumbri sildilt. Seerianumbri sildi
asukohta vt Ulevaatuse jaotisest.

M Enne transportimist veenduge, et
poordeplatvorm on fikseeritud poordeplatvormi
pdordelukustusega. Kasutamiseks vabastage
podrdeplatvorm kindlasti lukust.

M Arge séitke masinaga kallakul, mis on jarsem
lubatud tdusust, langusest voi kilgkaldest. Vt
kasutusjuhiste jaotist ,Kallakul sditmine”.

M Kui transportimiseks kasutatava sdiduki
platvormi kalle on suurem maksimaalsest
lubatud ules- vdi allakaldest, tuleb masina
laadimiseks ja mahalaadimiseks kasutada
vintsi, nagu kirjeldatud piduri vabastamise
jaotises. Maksimaalseid kaldeid vt tehniliste
andmete jaotisest.

Rataste vabajooksu konfiguratsioon
vintsimiseks

Tdkestage rattad, et valtida masina veerema
hakkamist.

Vabastage rataste pidurid,
keerates nelja veorummu

lahutamise korgid Gmber. Vabastamine

Veenduge, et vintsitross on
korralikult veermiku i |{J
sidumispunktidesse
kinnitatud ja selle |
likumistrajektoor oleks |
vaba mis tahes
takistustest. '

Rakendamine

Pidurite taasrakendamiseks teostage kirjeldatud
toimingud vastupidises jarjestuses.

Genie
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Kasutusjuhend

Transportimise ja tostmise juhised

Transportimiseks veoki voi haagise
kiilge kinnitamine

Masina transportimisel kasutage alati
poodrdeplatvormi pddramise lukustustihvti.

P e

M o '-.- . F '-I:I-h-: . [=]
o = )

pSay

1 Po&ordeplatvormi lukustustihvt

Enne transportimist keerake votmeldliti
valjalllitatud asendisse ja eemaldage voti.

Kontrollige, kas kogu masin on korralikult pingul ja
kinnitatud.

Markus. Mitme masina téhusaks transportimiseks
seadke poordeplatvormi kinnitussérm 3° peale.

Osa nr 1315868ETGT
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Genie
$°-60 FE + $°-60 DC 65

Kere kinnitamine
Kasutage piisava tugevusega kette.
Kasutage vahemalt 6 ketti.

Reguleerige tdstekomponente, et valtida kettide
kahjustamist.

V1 joonist tdstmise juhiste jaotisest.

Platvormi kinnitamine

Kindlustage, et tdstemehhanism ja platvorm
oleksid hoiuasendis.

Kinnitage platvorm rihmajuhikutega paralleelselt
asetatud nailonrihmaga. Arge rakendage
poomiosa kinnitamisel liigset allasuunatud jdudu.




Kasutusjuhend

Teine valjaanne * Esimene triikk

Transportimise ja tostmise juhised

Jargige alltoodud néudeid

M Masinat véib troppida ainult vastava
kvalifikatsiooniga personal.

M Masinat tohivad tdsta ainult kvalifitseeritud
kraanaoperaatorid, tehes seda ainult vastavalt
kehtivatele kraanaga to6tamise eeskirjadele.

M Kindlustage, et kraana kandevéime,
koormapinnad ja rihmad vdi trossid on masina
massi jaoks piisavad. Masina massi vt
seerianumbri kleepsult.

Tostmise juhised

Langetage poom téielikult ja tdmmake see
taielikult sisse. Langetage taielikult tdstepoom.
Eemaldage masinalt kéik lahtised esemed.

Maarake sellel lehekiiljel olevat tabelit ja pilti
kasutades kindlaks oma masina raskuskese.

Kinnitage tdstekomponendid ainult selleks
ettendhtud masina téstepunktide kilge.

Reguleerige tostekomponente, et valtida masina
kahjustamist ja hoida masinat loodis.

Raskuskese X-telg Y-telg
S-60 FE/DC 60 tolli 49 tolli
152,4 cm 124,5 cm

1 - X-telg
2 - Y-telg
Ganie.
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Kasutusjuhend

Jargige alltoodud néudeid:

I Operaator tohib teostada ainult kaesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud rutiinseid
hooldustdid.

M Korralisi hooldusiilevaatusi peavad teostama
kvalifitseeritud hooldustehnikud ja seda
vastavalt tootja suunistele.

V] Utiliseerige materjalid vastavalt kehtivatele
riiklikele eeskirjadele.

VI Kasutage ainult Genie heakskiidetud varuosi.

Hooldussiimbolite legend

Kéesolevas juhendis on juhiste arusaadavamaks
tegemiseks kasutatud jargmisi simboleid. Kui
hooldustoimingu alguses on iks voi mitu sellist
sumbolit, tdhendab see jargmist.

Naitab, mis varuosi on selle toimingu
id  teostamiseks vaja.

Naitab, mis t6oriistu on selle toimingu
teostamiseks vaja.

Naitab, et selle toimingu jaoks peab mootor
i olema kiilm.

Osa nr 1315868ETGT

Hooldus

Mootori olitaseme kontrollimine

Oige mootori dlitaseme hoidmine on mootori hea
joudluse ja pika kasutusea tagamiseks Ulioluline.
Masina kaitamine vale dlitasemega voib
mootoriosi kahjustada.

Méarkus. Kontrollige mootoridli taset seisva
mootoriga.

1 Kontrollige dlivarrast. Vajadusel lisage dli.

Kubota D1105-E4B Engine
Olitiitip
Kohler KDW 1404 Engine

Olitiitip (siinteetiline)

SAE10W kuni 10W-30

SAE 5W 40

Diislikiituse nouded

Mootori rahuldav té6tamine soltub kvaliteetse
kituse kasutamisest. Kvaliteetse kutuse
kasutamine annab jargmisi tulemusi: mootori pikk
eluiga ja heitgaaside lubatud tase.

Diislikituse minimaalsed nduded iga mootori kohta
on loetletud allpool.

Kubota D1105-E4B Engine

Kituse tlip

Madala vaavlisisaldusega diisel (LSD)
VOi

Ulimadala véavlisisaldusega diisel
(ULSD)

Kohler KDW 1404 Engine

Kituse tutp

Madala vaavlisisaldusega diisel (LSD)
VOi

Ulimadala véavlisisaldusega diisel
(ULSD)

Genie
$°-60 FE + $°-60 DC 67




Kasutusjuhend

Teine valjaanne * Esimene trikk

Hooldus

Kontrollige hudrodli taset

Hudrodli 6igel tasemel hoidmine on masina
téokorras pusimise jaoks Ulioluline. Vale hidrodli
tase vdib hudraulikakomponente kahjustada.
Igapdevane Ulevaatus vdimaldab tuvastada
olitaseme muutused, mis vbivad viidata
hidrosisteemis esinevatele probleemidele.

1 Veenduge, et poom oleks hoiuasendis.

2 Kontrollige visuaalselt hiidrodlipaagi kuljel
olevat vaateklaasi.

® Tulemus: hidrodli tase peab olema
vaateklaasi Ulemise 5 cm piires.

3 Vajadusel lisage 6li. Arge taitke (le.

Hiidrodli spetsifikatsioon

Shell Tellus S4 VX 32-ga
samavaarne

Hudrodli titp

Genie
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Mootori jahutusvedeliku taseme
kontrollimine — vedelikjahutusega
mudelid

Mootori jahutusvedeliku digel tasemel hoidmine on
mootori kasutusea jaoks ulioluline. Vale
jahutusvedeliku tase méjutab mootori
jahutusvdimet ja kahjustab mootoriosi. lgapaevane
Ulevaatus vdimaldab tuvastada jahutusvedeliku
taseme muutused, mis vdivad viidata
jahutusststeemi probleemidele.

A Podletusoht. Olge ettevaatlik tuliste
mootoriosade ja jahutusvedeliku suhtes.
Kokkupuude tuliste mootoriosadega ja/voi
jahutusvedelikuga voib pdhjustada raskeid
poletusi.

A Péletusoht. Arge eemaldage radiaatorikorki,
kui mootor on just téétanud. Rdhu all oleva
jahutusvedelikuga kokkupuutumine vdib
tekitada raskeid péletushaavu. Enne
radiaatorikorgi eemaldamist laske mootoril
jahtuda.

1 Vaadake jahutusvedeliku taset paisupaagis.
Vajadusel lisage vedelikku.

® Tulemus: vedeliku tase paagis peab jagma
paagil margitud vdi vaateklaasil ndhtavale
tasemele FULL (TAIS).

Osa nr 1315868ETGT
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Kasutusjuhend

Akude kontrollimine

Heas seisundis akud on uliolulised masina hea
joudluse ja tddohutuse tagamiseks. Valed
vedelikutasemed voi kahjustatud kaablid ja
pistikud véivad péhjustada komponentide
kahjustumist ning ohtlikke olukordi.

A Surmava elektriloogi oht. Kokkupuude
kuumade vdi pingestatud vooluringidega voéib
pbhjustada surma vdi raskeid kehavigastusi.
Eemaldage koik sérmused, kaekellad ja muud
ehted.

A Kehavigastuste oht. Akud sisaldavad hapet.
Véltige akuhappe maha ajamist voi sellega
kokku puutumist. Maha loksunud akuhappe
neutraliseerimiseks kasutage s6dgisoodat ja
vett.

1 Kandke kaitseriietust ja kaitseprille.

2 Veenduge, et akukaablite GUhendused on
korralikult pingul ja korrosioonivabad.

3 Veenduge, et akude kinnitusklambrid on
paigas ja korralikult kinni.

Markus. Klemmikaitsete ja
korrosioonitdkestushermeetiku kasutamine aitab
valtida akuklemmide ning kaablite korrodeerumist.
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Hooldus

Korraline hooldus

Kasutuselevétul, kord kvartalis, kord aastas ja iga
kahe aasta tagant toimuvad hooldused peab labi
viima td6taja, kes on saanud valjadppe ning kel on
kvalifikatsioon selle masina hooldamiseks
vastavalt masina hooldusjuhendis toodud juhistele.

Enam kui kolm kuud kasutuseta seisnud
masinatele tuleb enne uuesti kasutusele votmist
teha kord kvartalis tehtav hooldus.




Kasutusjuhend

Teine valjaanne * Esimene triikk

Tehnilised andmed

Mudel S-60 FE/DC
Korgus, maksimaalne téovaartus 67 jalga 2 tolli 20,6 m
Kérgus, platvormi 61 jalga 2 tolli 18,6 m
maksimumvaartus

Horisontaalne ulatus, platvormi 40 jalga 6 tolli 12,3 m
maksimum

Maksimaalne kandevdime 660 naela 300 kg
Maksimaalne tuulekiirus 28 miili tunnis 12,5 m/s
Platvormi p6éramine 160°

automaatne loodimine
353° mittepidev

Platvormi loodimine

P&ordeplatvormi
podramisvahemik (kraadi)

—20 °F kuni 120 °F
—29 °C kuni 49 °C
24V alalisvool,
proportsionaalne

Umbritsev té6temperatuur

Juhtseadised

Platvormil olev vahelduvvoolu Standardne
pistikupesa

Sisteemi td6pinge 48V
Hudroréhk, maksimaalne (poomi 3000 psi 207 baari

funktsioonid)

Rehvimodt 355/55 D625, FF
Kutusepaagi maht 17 gallonit 64 liitrit
Hidraulika paagi maht 18 gallonit 68 liitrit

Po6rdeplatvormi tagaosa 5 jalga 2 tolli 1,57 m Maksimaalne lubatud kalle, kokkupandud asendis, 4WD
likumine, tdusutoru alla Platvorm llesméage 30% (17°)
Pdordeplatvormi tagaosa 4 jalga 1 toll 1,24 m Platvorm allamage 45% (24°)
liikumine, tdusutoru Ules Kilgkalle 25% (14°)
Korggs, kokkupandult 8 jalga 12 toll 2,73 m Markus. Kallaku hinnang s6ltub maapinna seisukorrast, kui
maksimaalne . L o x ;

. . - platvormil on Uks inimene ja piisav veojoud. Platvormi
Pikkus, kokkupandud 31jalga8tolli  9,65m lisakaal véib kallaku hinnangut vihendada.
Laius, standardrehvid 8 jalga 2 tolli 2,49 m Suurim lubatud alusvankri Vaadake jaotist
Teljevahe 8 jalga 2 tolli 2,48 m kalle +Kallutusanduri aktiveer.i'mis?
Kliirens, keskosa 18,3 tolli 46,4 cm stted
Kliirens, telg (Keskosa) 10,7 toli 27,1 cm  Soidukiirused
Kliirens, telg (Ots) 88toli 22.3cm SO|duI§||rus, kokkupandud 4 mullltunnls 6,4 km/h
P —— - T0eca 0ol 306 asendis 5,9 jalgal/s 1,8 m/s

GSramisraadius (seesmine) Jaeat o1 P M Ssidukirus, Ules tostetud 0,68 mill 1.1 km/h
P&6ramisraadius (valimine) 17 jalga 3 tolli 525 m vGi valja likatud tunnis 0,30 m/s
Platvormi méédud, 72 tolli x 30 tolli 182 cm x 76 cm 1 jalg/s
1,8 m (pikkus x laius) Platvormi koormusteave
Platvormi mé6dud, 96 tolli x 36 tolli 244 cm x 91 cm Maksimaalne 10 454 naela 4742 kg
2,4 m (pikkus x laius) rehvikoormus
Mass (8 jalga 17 750 naela 8051kg  Rehvi kontaktrhk 73 psi 5,10 kg/cm?
Platvorm) Hubriid 500 kPa
Mass (8 jalga 17 600 naela 7983 kg Pdrandale langev rohk 203 psf 993 kg/m?
Platvorm) alalisvool 9,74 kPa

(Masinate massid varieeruvad valikuliste konfiguratsioonide
I16ikes. Konkreetse masina massi vt seerianumbri kleepsult.)

Miiratase 6hus

Muratase alumise juhtkilbi juures 83 dBA
Miiratase platvormi juhtkilbi juures 76 dBA
Garanteeritud miratase 105 dBA

Katepiirkonnale avalduv vibratsiooni koguvaartus ei Uleta
2,5 m/s2.

Kogu kerele avalduv kdrgeim kaalutud kiirenduse
ruutkeskmine vaartus ei tleta 0,5 m/s2.

Genie

ATEREX BRAND

70 S®-60 FE - S®-60 DC

Markus. Platvormi koormusteave on ligikaudne ega kajasta
erinevad valikulisi konfiguratsioone. Sellest tohib lahtuda
ainult piisava ohutusvaruga.

Genie poliitikaks on oma toodete pidev taiustamine. Toote
tehnilisi andmeid voidakse ilma eelneva etteteatamiseta
muuta.

Osa nr 1315868ETGT
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Tehnilised andmed

S-60 FE/DC

10

Maksimaalne platvormi kandevéime

1 660 naela 300 kg

Horisontaalsed vaartused Vertikaalsed vaartused

2 —10 jalga -3m 7 40 jalga 122 m
3 0 jalga 0Om 8 50 jalga 152 m
4 10 jalga 3m 9 60 jalga 18,3 m
5 20 jalga 6,1 m 10 70 jalga 21,3 m
6 30 jalga 9,1m

Ganie
Osa nr 1315868ETGT S°-60 FE * S®-60 DC 71
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Tehnilised andmed

Contents of EC Declaration of Conformity - 1

<Manufacturer's name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions
of the following Directives:

1. EC Directive 2006/42/EC, Machinery Directive, under consideration of harmonized European standard
ENZ280 as described in EC type-examination certificate <variable field> issued by:

<notified body's name>

<notified body's number>

2. EC Directive EMC: 2014/30/EU, under consideration of harmonized European standard EN 61000-6-
2 and EN 61000-6-4

3. EC Directive 2000/14/EC, Noise Directive, under consideration of Annex V and harmonized standard
EN ISO 3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer’'s name> Authorized Representative:

Genie Industries B.V
Boekerman 5,

4751 XK Oud Gastel,
The Netherlands

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>

Genie
72 S®.60 FE « S®-60 DC Osa nr 1315868ETGT
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Tehnilised andmed

Contents of EC Declaration of Conformity - 2

<Manufacturer's name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions
of the following Directives:

1. EC Directive 2006/42/EC, Machinery Directive, Conformity assessment procedure: art.12 (3) (a), with
the application of European Harmonized Standard EN 280:2013+A1:2015.

2. EC Directive EMC: 2014/30/EU, under consideration of harmonized European standard EN 61000-6-
2 and EN 61000-6-4

3. EC Directive 2000/14/EC, Noise Directive, under consideration of Annex V and harmonized standard
EN ISO 3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer’'s name> Authorized Representative:

Genie Industries B.V
Boekerman 5,

4751 XK Oud Gastel,
The Netherlands

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>

Ganie
Osa nr 1315868ETGT S°-60 FE * S®-60 DC 73
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Tehnilised andmed

Contents of UK Declaration of Conformity - 1

<Manufacturer's name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions
of the following Legislation:

1. Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 (S| 2008/1597) as amended (S| 2011/1043, SI
2011/2157, SI 2019/696) under consideration of designated standard EN280 as described in type-
examination certificate <variable field> issued by:

<notified body's name>

<notified body's number>

2. Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 (SI 2016/1091) as amended (S| 2017/1206, S
2019/696) under consideration of designated standard EN 61000-6-2 and EN 61000-6-4

3. Noise Emissions in the Environment by Equipment for use Outdoors Regulations 2001 (SI 2001/1701)
as amended (S| 2001/3958, SI 2005/3525, 2015/98) under consideration of Annex V and designated
standard EN ISO 3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer’'s name> Authorized Representative:
Genie UK Ltd
The Maltings
Wharf Road
Grantham
NG31 6BH

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>

Genie
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Tehnilised andmed

Contents of UK Declaration of Conformity - 2

<Manufacturer's name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions
of the following Legislation:

1. Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 (SI 2008/1597) as amended (S1 2011/1043, SI
2011/2157, Sl 2019/696) conformity assessment procedure according to Part 3, 11. (2) (a) with reference
to designated standard EN 280:2013+A1:2015

2. Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 (SI 2016/1091) as amended (Sl 2017/12086, SI
2019/696) under consideration of designated standard EN 61000-6-2 and EN 61000-6-4

3. Noise Emissions in the Environment by Equipment for use Outdoors Regulations 2001 (SI 2001/1701)
as amended (S| 2001/3958, S| 2005/3525, 2015/98) under consideration of Annex V and designated
standard EN ISO 3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer’'s name> Authorized Representative:
Genie UK Ltd
The Maltings
Wharf Road
Grantham
NG31 6BH

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>

Ganie
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